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Handling

Produktbeschreibung

Icon Vestibular ist ein innovatives Produkt zur mikroinvasiven Behandlung von Lésionen. Es
wurde speziell fiir die Infiltration im Glattflichenbereich entwickelt und eignet sich besonders
fiir die Behandlung und Maskierung von White Spots.

Zweckbestimmung

* Mikroinvasive Behandlung von nicht kavitierten Schmelzldsionen.

e Asthetische Behandlung von mild bis moderat ausgepragter Fluorose mit intakter
Oberfliche.

« Asthetische Behandlung von traumatisch oder idiopathisch bedingten Spots.

Verwendungsbeschrinkung

Ausreichende Trockenlegung und Schutz der Gingiva nicht moglich

Indikation

¢ nicht-kavitierte kariése Lasionen
¢ Fluorose
* Idiopathisch oder traumatisch bedingte Spots

Kontraindikation

Das Material nicht bei bekannten Allergien gegen einen der Inhaltsstoffe oder bei Kontakt-
allergien verwenden.

Patientenzielgruppe

Personen, die im Rahmen einer zahnirztlichen MaRnahme behandelt werden.

Vorgesehener Anwender

Zahnarzt

Hinweise zur Anwendung

e Lichtgerite sollten bei 450 nm emittieren und regelmiRig tiberpriift werden.

* Die Lichtintensitét sollte mindestens 800 mW/cm? betragen

¢ Das Lichtgerit so nahe wie méglich am Werkstoff platzieren.

e Bis zum Fortgang der Behandlung darf die angeitzte Fliche nicht beriihrt oder durch
Speichel bzw. Feuchtigkeit kontaminiert werden. Sollte es nach dem Trocknen dennoch
zu einer Kontamination gekommen sein, muss erneut fiir ca. 10 Sekunden gedtzt und
anschlieBend mit Icon Dry getrocknet werden.

¢ Fiir den Behandlungserfolg ist eine ausreichende Trockenlegung entscheidend. Daher
miissen geeignete Malnahmen zur Trockenlegung ergriffen werden. Hierfiir kann auch
ein fliissiger Kofferdam (Liquid Dam) verwendet werden. Keinen Kofferdam auf Basis
von thermoplastischen Elastomeren, wie z. B. Flexi-Dam (Colténe Whaledent/ Hygenic),
verwenden.

 Spritzen nach der Behandlung verwerfen.

 Die der Behandlungseinheit beiliegenden Spritzen enthalten ausreichend Material fiir die
Behandlung von zwei bis drei Glattflichenladsionen.

* Die Behandlung mehrerer Glattflachenldsionen kann parallel erfolgen.

* Bei ortlich begrenzten White Spots wird ein Bereich von 2 mm iiber die Lisionsstelle
hinausgehend geitzt. Im Fall von groRflichigen White Spots, wie sie z. B. nach
Bracketentfernung auftreten, sollte nach Einschitzung des Behandlers die gesamte
vestibulire Fliche gedtzt und infiltriert werden.

¢ Das idsthetische Gesamtergebnis kénnte durch eine Zahnaufhellungsbehandlung vor
Infiltration verbessert werden, insbesondere bei Fluorosebehandlungen. Herstellerangaben
sind hierbei zu beriicksichtigen.

Empfohlene Anwendung (Abb. siehe »Handling«)

1. Vorbereitung

 Vor der Behandlung den Zahn und die Nachbarzihne reinigen. Alle Reinigungsriickstande
mit Wasserspray entfernen.

* Das Arbeitsgebiet ausreichend trocken legen. Hierzu geeignete MaRnahmen wie Kofferdam
oder Liquid Dam gemidR Herstellerangaben ergreifen. Dabei sicherstellen, dass die zu
behandelnde Lision vollstindig zuginglich bleibt.

2. Freilegung des Lasionskérpers

* VorbehandlungsmaRnahmen: Um eine erfolgreiche Infiltration sicherzustellen, muss die
komplette hypermineralisierte Oberflichenschicht vor Anwendung von lcon Infiltrant
entfernt werden, um einen Zugang zu erreichen. Ebenso muss der Zugang zu tieferliegenden
White Spots zunichst erreicht werden.

¢ Optionale Anwendung von geeigneten Hilfsmitteln (z.B. mittel-abrasiver Schleifscheibe,
Microabrasion oder Sandstrahlen) unterstiitzend vor dem Atzen.

Anwendung von Icon Vestibular Etch:

* Den Vestibular Tip auf die Icon Etch Spritze aufschrauben.

* Icon Etch durch Drehen der Spindel vorsichtig mit leichtem Uberschuss auf die Lasionsstelle
applizieren, fiir 2 Minuten einwirken lassen und gelegentlich durch Bewegen aktivieren. Ggf.
grobe Materialiiberschiisse mit Watterolle entfernen (Fig. 1).

e Icon Etch absaugen und mindestens 30 s mit Wasser abspiilen. AnschlieBend mit 6I- und
wasserfreier Luft trocknen.

3. Ergebnisvoransicht und Trocknen

Zur Sicherstellung einer erfolgreichen Infiltration muss die Lision nun bis in die Tiefe getrocknet
werden.

In diesem Schritt ergibt sich eine Voransicht des spiteren Behandlungsergebnisses.

Anwendung von Icon Dry:

* Die Applikationskaniile auf die Icon Dry Spritze aufschrauben, das Material mit leichtem
Uberschuss auf die Lasionsstelle auftragen und fiir 30 s einwirken lassen (Fig. 2).

* Die gedtzte Lasion muss beim Befeuchten mit Icon Dry ihre weiRlich opake Firbung
verlieren. Ist dies nicht der Fall, Schritt 2 wiederholen.

* Nach erfolgreicher Sichtkontrolle mit 6I- und wasserfreier Luft Icon Dry verblasen und damit
die Lasion trocknen.



4. Infiltration
Die Applikation von Icon Infiltrant nicht im direkten OP-Licht durchfiihren, da dies zur
vorzeitigen Aushértung des Materials fiihren kann.

Anwendung von Icon Infiltrant

e Einen neuen Vestibular Tip auf die Icon Infiltrant Spritze aufschrauben.

* Icon Infiltrant durch Drehen der Spindel mit leichtem Uberschuss applizieren.

e Icon Infiltrant fiir 3 Minuten infiltrieren lassen, gelegentlich durch Bewegen aktivieren und
ggf. nachdosieren (Fig. 3).

Bei tiefen, gréReren Defekten kann die Verlingerung der Einwirkzeit das dsthetische Ergebnis

verbessern.

* Materialiiberschiisse mit einer Watterolle und ggf. mit Zahnseide entfernen.

¢ Icon Infiltrant insgesamt mindestens 40 s von allen Seiten lichtharten.

* Die zuvor beschriebene Anwendung von Icon Infiltrant mit einer Einwirkzeit von 1 Minute
wiederholen

*  Kofferdam entfernen.

e Oberflichenpolitur z. B. mit Polierkelchen.

Wechselwirkungen

Substanzen, die die Polymerisation inhibieren, diirfen nicht zusammen mit dem Material
verwendet werden. Dies gilt besonders fiir eugenolhaltige Materialien, wie z. B. provisorische
Zemente.

Restrisiken/Nebenwirkungen

e In Einzelfillen sind Kontaktallergien mit &hnlich zusammengesetzten Produkten
beschrieben worden.

¢ Bei direktem Kontakt von Icon Etch mit der Mundschleimhaut kann eine oberflichliche
WeiRfarbung derselben auftreten. Diese bildet sich nach einigen Tagen wieder zuriick.

Warnungen/Vorsichtshinweise

*  Fiir Kinder unzuginglich aufbewahren!

¢ Kontakt mit der Haut vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Hautkontakts die
betroffene Stelle sofort griindlich mit Wasser und Seife waschen.

¢ Kontakt mit den Augen vermeiden! Im Falle eines unbeabsichtigten Augenkontakts sofort
griindlich mit viel Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt konsultieren.

¢ Herstellerangaben von anderen Produkten, die mit dem Material/den Materialien
verwendet werden, beachten.

* Schwerwiegende Vorkommnisse mit diesem Produkt sind dem Hersteller sowie den
zustindigen Meldebehorden anzuzeigen.

Vorsicht! Veratzungsgefahr bei unsachgemiRer Anwendung von Icon Etch

¢ Kontakt mit Weichgewebe des Mundes, Augen oder Haut vermeiden. Bei versehentlichem
Kontakt sofort mit reichlich Wasser spiilen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.

« Applikation auf die zu behandelnde Oberfliche beschranken. Kontakt des Atzgels mit
Gingiva, freiliegendem Dentin, Wurzelelement und Nachbarzihnen vermeiden.

e Zur Applikation des Atzgels im Mund nur die Original-Spritze mit dem Original-
Applikationsaufsatz verwenden.

* Applikationsaufsatz nach Gebrauch verwerfen. Spritzenverschluss wieder aufsetzen.

Leistungsmerkmale des Produkts

Penetrationskoeffizient: ca. 147 [cm/s]

Lagerung/Entsorgung

* Bei2-25°C (36-77°F) trocken lagern.
¢ Vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen!
¢ Nach Ablauf des Haltbarkeitsdatums nicht mehr verwenden!

Zusammensetzung

* Icon Vestibular Etch: Wasser, Salzsiure, Glycerin, Dentalglas, Additive
 lcon Dry: Ethanol, Wasser
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, Additive

@ Enthilt: 2-ethylhexyl 4-(dimethylamino)benzoat

Instructions for use English

Product description

Icon Vestibular is an innovative product for the micro-invasive treatment of lesions. It was
especially developed for smooth surface infiltration and is particularly suitable for the treatment
and masking of white spots.

Intended purpose

*  Micro-invasive treatment of non-cavitated enamel lesions.
 Esthetic treatment of mild to moderate fluorosis with an intact surface.
¢ Esthetic treatment of idiopathic or trauma induced spots.

Limitations of use

Sufficient drying and protection of gingiva is not possible

Indication

¢ Non-cavitated cariogenic lesions
¢ Fluorosis
e Idiopathic or traumatically-induced spots

Contraindication

Do not use the material where there are known allergies to any of the components or contact
allergies.

Patient target group

Persons receiving treatment as part of a dental procedure.

Intended user

Dentist

Notes for use

e Light-curing units should emit at 450 nm and should be checked regularly.

* The light intensity should be a minimum of 800 mW /cm?

¢ Place the light unit as close to the material as possible.

* The etched surface must not be touched or contaminated with saliva or moisture before the
treatment resumes. If contamination occurs after drying, re-etch for approx. 10 seconds and
repeat drying with Icon Dry.

For best treatment results a sufficiently dry working area is critical. Therefore, appropriate
measures for complete isolation must be taken. A liquid rubber dam can also be used for this
purpose. Do not use rubber dams made from thermoplastic elastomers such as Flexi-Dam
(Colténe Whaledent / Hygenic).

 Discard syringes after use.

¢ The syringes included in the treatment unit contain sufficient material for treating two to
three smooth surface lesions.

*  Multiple smooth surface lesions can be treated at the same time.

*  For topical white spots an area of 2 mm beyond the lesion site is etched. At the discretion
of the dentist, the entire smooth surface area can be etched and infiltrated in the case of
extensive white spots occurring after bracket removal.

¢ The overall esthetic result may be improved by means of a whitening treatment before
infiltration, especially in the case of fluorosis treatments. The manufacturer’s instructions
must be taken into account.

Recommended use (for image, see “Handling”)

1. Preparation

* Before the start of treatment, clean the affected tooth and adjacent teeth. Remove all
cleaning residue with water spray.

Ensure that the working area is sufficiently dry. For this purpose, appropriate measures such
as a rubber dam or liquid dam should be taken. Make sure that the lesion to be treated
remains fully accessible.

2. Exposing the lesion body

* Pretreatment measures: To ensure successful infiltration, the complete hypermineralized
surface layer must be removed prior to applying Icon Infiltrant in order to gain access.
Similarly, access to deeper white spots must also be gained first.

e The use of suitable assistive devices (e.g, medium grit abrasive disk, microabrasion or
sandblasting) is optional prior to etching.

Application of Icon Etch:

¢ Screw the Vestibular Tip onto the Icon Etch syringe.

* Applyanample amount of Icon Etch onto the lesion site by turning the syringe shaft carefully,
let it take effect for 2:00 minutes and activate the effect by moving the Tip occasionally.
Remove excess material with cotton roll (Fig. 1).

* Aspirate off Icon Etch and rinse with water for at least 30 seconds. Then dry using oil-free
and water-free air.

3. Result preview and drying
For best treatment results it is necessary to dry the lesion to its full depth.
In this step a preview of the final result is shown.

Application of Icon Dry:

*  Screw the Application Tip onto the Icon Dry syringe, apply an ample amount of material
onto the lesion and allow it to take effect for 30 seconds. Dry carefully with oil-free and
water-free air (Fig. 2).



¢ When wetted with Icon Dry, the whitish-opaque coloration on the etched enamel should
fade. If this is not the case, repeat step 2.
e Aftera visual check, dry the lesion with oil-free and water-free air to remove the Icon Dry.

4. Infiltration
Do not apply Icon Infiltrant under direct operating light as this may cause the material to set
prematurely.

Application of Icon Infiltrant

Screw a new Vestibular Tip onto the Icon Infiltrant syringe.

Apply an ample amount of Icon Infiltrant by turning the shaft.

Allow Icon Infiltrant to infiltrate for 3:00 minutes, occasionally activate the infiltration by

moving the syringe and top up if necessary (Fig. 3).

In case of deeper and larger defects the esthetic result can be improved by extending the

exposure time.

¢ Remove excess material with a cotton roll and, if necessary, dental floss.

e Light-cure Icon Infiltrant for a minimum of 40 seconds from all sides.

* Repeat the application with Icon Infiltrant as previously described but with a contact time
of 1:00 minute

* Remove the rubber dam.

Use polishing cups, or similar, for the surface finish.

Interactions

Do not use together with substances which inhibit polymerization. This is especially valid for
materials which contain eugenol, such as temporary cements.

Residual risks/side effects

* In some cases, contact allergies with similar composite products have been reported.
¢ Contact of lcon Etch with the oral mucosa causes a white surface coloration. This will
subside after a few days.

Warnings/precautions

* Keep out of the reach of children!

* Avoid contact with the skin! In the event of accidental skin contact, immediately wash the
affected area thoroughly with soap and water.

* Avoid eye contact! In the event of accidental contact with the eyes, immediately rinse
thoroughly with plenty of water and consult a physician if necessary.

*  Follow the manufacturer’s instructions for other products that are used with the material/
materials.

 Serious incidents involving this product must be reported to the manufacturer and to the
responsible registration authorities.

Caution! Icon Etch can cause chemical burns if not used properly

* Avoid contact with soft oral tissue, eyes, and skin. In case of inadvertent contact rinse with
copious amounts of water, and, if necessary, consult a physician.

Limit the application to the surface to be treated. Avoid contact of the etching gel with
gingiva, exposed dentin, root element and adjacent teeth.

¢ Use only the enclosed syringe and application tip to apply the etching gel in the patient’s
mouth.

* Discard the applicator tip after use. Replace syringe cap.

Product performance characteristics

Penetration coefficient: approx. 147 [cm/s]

Storage/disposal

 Storeat 2-25°C (36-77 °F) ina dry place.
*  Protect against exposure to direct sunlight!
* Do not use after the expiration date!

Composition

¢ Icon Vestibular Etch: Water, hydrochloric acid, glycerol, dental glass, additives
e Icon Dry: Ethanol, water
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additives

@ Contains: 2-ethylhexyl 4-(dimenthylamino)benzoate

Mode d’emplo

Description du produit

Icon Vestibular est un produit innovant pour le traitement micro-invasif des lésions. Il a été
spécialement développé pour l'infiltration sur surface vestibulaire et convient particuliérement
au traitement et au masquage des taches blanches.

Destination

 Traitement micro-invasif de lésions de I'émail non cavitaires.
¢ Traitement esthétique de la fluorose légére a modérée avec une surface intacte.
¢ Traitement esthétique des taches idiopathiques ou induites par un traumatisme.

Restriction d’utilisation

Il est impossible de suffisamment sécher et protéger la gencive

Indications

* Lésions carieuses non cavitaires
¢ Fluorose
* Taches idiopathiques ou induites par un traumatisme

Contre-indications

Ne pas utiliser le matériau en cas d'allergies a 'un des composants ou en cas d'allergies de
contact.

Groupes cibles de patients

Personnes traitées dans le cadre d’une procédure dentaire.

f est destiné

Utilisateurs auxquels le disposi

Dentiste

Remarques concernant I'utilisation

¢ Les appareils de photopolymérisation doivent émettre a 450 nm et &tre vérifiés
réguliérement.

¢ Lintensité lumineuse doit étre d’au moins 800 mW/cm?

Placez I'appareil de photopolymérisation le plus prés possible du matériau travaillé.

* Avant de poursuivre le traitement, évitez de toucher la surface mordancée et veillez a ce
qu’elle ne soit pas contaminée par la salive ou 'humidité. En cas de contamination aprés
séchage, remordancez pendant environ 10 secondes, puis répétez I'opération de séchage
avec Icon Dry.

* Pour des résultats thérapeutiques optimaux, la surface de travail doit étre parfaitement
séche. Des mesures appropriées doivent donc étre prises pour assurer une isolation
compléte du champ opératoire. Cela peut étre aussi réalisé a l'aide d’une digue en
caoutchouc ou liquide. Evitez d'utiliser une digue en élastomére thermoplastique telle que
Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

* Jetez les seringues aprés utilisation.

*  Les seringues contenues dans I'unité de traitement contiennent suffisamment de matériau
pour traiter deux ou trois |ésions vestibulaires.

*  Plusieurs lésions vestibulaires peuvent étre traitées en paralléle.

* En présence de taches blanches superficielles, une zone périlésionnelle de 2 mm devra étre
mordancée. Face & des taches blanches sur une zone étendue, comme c'est le cas aprés la
dépose des brackets, le dentiste peut envisager a son entiére discrétion un mordancage et
une infiltration de toute la surface vestibulaire.

*  Le résultat esthétique global peut étre amélioré grice a un blanchiment avant infiltration,
en particulier dans le cas des traitements par fluorose. Les instructions du fabricant doivent
&tre prises en compte.

Utilisation recommandée (pour I'image, voir «Handling»)

1. Préparation

* Nettoyez la dent affectée et les dents adjacentes avant le traitement. Enlever tout résidu de
produit nettoyant par pulvérisation d'eau.

¢ Assurez-vous que la surface de travail est suffisamment séche. Pour cela, veillez & prendre
des mesures appropriées, telles que I'utilisation d'une digue en élastomére ou liquide.
Assurez-vous que la |ésion a traiter demeure entiérement accessible.

2. Dévoil du corps lési

* Mesures de prétraitement : Pour garantir une bonne infiltration, la couche superficielle
compléte hypermineralisée doit étre retirée avant d’appliquer lcon Infiltrant afin d'y accéder.
De méme, I'accés a des taches blanches plus profondes doit également se faire au préalable.

¢ Lutilisation de matériel auxiliaire approprié (par exemple, disque abrasif a grain moyen,
microabrasion ou sablage) avant le mordancage est optionnelle.

Application d’Icon Vestibular Etch :

e Visser le Vestibular Tip sur la seringue Icon Etch.

* Appliquez une quantité généreuse d’lcon Etch sur la lésion en tournant le piston de la
seringue avec précaution. Laissez agir pendant 2:00 minutes et activez en remuant le Tip de
temps en temps. Eliminez 'excés de matériau avec un rouleau de coton (Fig. 1).

* Aspirez Icon Vestibular Etch, puis rincez a I'eau pendant au moins 30 secondes. Ensuite,
sécher a 'air sans huile ni eau.

3. Apercu du résultat et séchage
Pour des résultats optimaux, il est nécessaire de sécher la lésion sur toute sa profondeur.



Cette étape permet d'avoir un apergu du résultat final.

Application d’lcon Dry :

 Vissez I'Application Tip sur la seringue d’lcon Dry, appliquez une quantité généreuse de
matériau sur la lésion, puis laissez agir pendant 30 secondes. Séchez soigneusement avec de
I'air exempt d’huile ou d’eau (Fig. 2).

 Lors de l'application d’lcon Dry, la coloration blanchétre opaque de I'émail mordancé devrait
s'atténuer. Si ce n'est pas le cas, répétez I'étape 2.

e Aprés un contrdle visuel, séchez la Iésion avec de I'air exempt d’huile et d’eau pour enlever
le matériau Icon Dry.

4. Infiltration
N’appliquez pas Icon Infiltrant a la lumiére opératoire directe, car ceci pourrait provoquer un
durcissement prématuré du matériau.

Application d’Icon Infiltrant

Vissez un nouveau Vestibular Tip sur la seringue d’Icon Infiltrant.

¢ Appliquez une quantité généreuse d'Icon Infiltrant en tournant le piston.

 Laissez lcon Infiltrant s'infiltrer pendant 3:00 minutes, activez I'infiltration de temps en
temps en déplacant la seringue et complétez si nécessaire (Fig. 3).

En cas de lésions plus profondes et plus vastes, le résultat esthétique peut étre amélioré en

prolongeant le temps d’exposition.

o Eliminez le matériau en excés avec un rouleau de coton et, si nécessaire, du fil dentaire.

Photopolymérisez Icon Infiltrant pendant au moins 40 secondes sur toutes les faces.

¢ Répétez la procédure décrite ci-dessus avec Icon Infiltrant, mais avec une durée de contact
de 1:00 minute

e Retirer la digue en caoutchouc.

¢ Utilisez des cupules de polissage ou tout autre matériel semblable pour polir la surface
dentaire.

Interactions

Ne pas utiliser avec des substances qui inhibent la photopolymérisation. Cette consigne
s'applique particuliérement aux matériaux qui contiennent de I'eugénol, comme les ciments
provisoires.

Risques résiduels/effets secondaires

* Des cas d'allergies de contact & des produits d'une composition semblable ont été rapportés.
¢ Le contact d'lcon Etch avec la muqueuse buccale entraine une coloration superficielle
blanche. Celle-ci disparait au bout de quelques jours.

Mises en garde/précautions

* Ne pas laisser a la portée des enfants |

o Eviter tout contact avec la peau ! En cas de contact accidentel avec la peau, laver
immédiatement et soigneusement la zone touchée au savon et a I'eau.

o Eviter tout contact avec les yeux ! En cas de contact accidentel avec les yeux, rincer tout de
suite et soigneusement a grande eau, et consulter un médecin si nécessaire.

*  Suivre les instructions du fabricant concernant les autres produits utilisés avec le matériau/
les matériaux.

¢ Tout incident sérieux impliquant ce produit doit &tre signalé au fabricant et aux autorités
chargées de I'immatriculation.

Attention ! Icon Etch peut occasionner des brilures chimiques s'il n’est pas utilisé
correctement

o Evitez tout contact avec la muqueuse buccale, les yeux et la peau. En cas de contact
accidentel, rincez abondamment a I'eau et le cas échéant, consultez un médecin.

* Veillez & circonscrire I'application & la surface 4 traiter. Evitez tout contact du gel de
mordangage avec les gencives, la dentine exposée, un élément radiculaire et les dents
adjacentes.

 Veillez 4 utiliser uniquement la seringue et I'applicateur fournis pour appliquer le gel de
mordangage dans la cavité buccale.

«  Eliminez 'embout applicateur aprés utilisation. Remettez le capuchon de la seringue.

Caractéristiques en matiére de performance

Coefficient de pénétration : environ 147 [cm/s]

Stockage/élimination

¢ Stocker entre 2 et 25 °C (36 a 77 °F) dans un endroit sec.
*  Ne pas exposer a la lumiére directe du soleil !
* Ne pas utiliser au-dela de la date de péremption !

Composition

* Icon Vestibular Etch : eau, acide chlorhydrique, glycérol, verre dentaire, additifs
* Icon Dry: éthanol, eau
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additifs

@ Contient : 2-éthylhexyl 4-(diméthylamino)benzoate

Istruzioni per I'uso

Descrizione del prodotto

Icon Vestibular & un prodotto innovativo per il trattamento microinvasivo delle lesioni. E stato
sviluppato in special modo per l'infiltrazione delle superfici lisce ed é particolarmente adatto al
trattamento e alla copertura dei white spot.

Destinazione d’uso

 Trattamento microinvasivo di lesioni cariose allo smalto senza cavitazione.
 Trattamento estetico di fluorosi da lieve a moderata, con superficie intatta.
 Trattamento estetico di macchie idiopatiche o di origine traumatica.

Limitazioni d’'uso

Non & possibile una sufficiente asciugatura e protezione della gengiva

Indicazioni

¢ Lesioni cariose non cavitate
e Fluorosi
* Macchie idiopatiche o di origine traumatica

Controindicazioni

Non utilizzare il materiale in caso di allergia nota a uno qualsiasi dei componenti o di allergie
da contatto.

Gruppo dei pazienti destinatari

Soggetti trattati nel corso di una procedura dentale.

Utilizzatori previsti

Dentista

Note per I'utilizzo

¢ Lelampade fotopolimerizzanti devono avere un’emissione da 450 nm ed essere sottoposte
arevisione periodica.

¢ Lintensita luminosa deve essere di almeno 800 mW/cm?

* Collocare la sorgente luminosa quanto pit vicino possibile al materiale.

Prima di proseguire il trattamento non toccare la superficie mordenzata né contaminarla con
la saliva. Qualora si dovesse verificare una contaminazione in seguito all'asciugatura, ripetere
la mordenzatura per circa 10 secondi, quindi asciugare con Icon Dry.

|l successo del trattamento dipende da una superficie sufficientemente asciutta. Pertanto
& necessario adottare misure appropriate per il completo isolamento. A questo scopo puo
anche essere utilizzata una diga dentale di gomma. Non utilizzare dighe di gomma a base
di elastomeri termoplastici, come per esempio Flexi Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

* Smaltire le siringhe dopo il trattamento.

e Le siringhe in dotazione in ciascun kit di trattamento contengono la quantita di prodotto
necessaria per il trattamento di due/tre lesioni delle superfici lisce.

* Nella stessa seduta, & possibile trattare anche diverse lesioni delle superfici lisce.

*  Per white spot topici si effettua la mordenzatura di un’area di 2 mm oltre il sito della lesione.
Spettera al dentista decidere se sia necessario effettuare la mordenzatura e l'infiltrazione
dell'intera area di superficie liscia in caso di presenza di white spot estesi dopo la rimozione
dei bracket.

e |l risultato estetico complessivo pud essere migliorato per mezzo di un trattamento
sbiancante prima dell'infiltrazione, soprattutto nei casi di trattamento della fluorosi.
Rispettare le istruzioni di fabbricante.

Uso raccomandato (per I'immagine, vedere »Handling«)

1. Preparazione

*  Prima del trattamento pulire il dente da trattare e quelli vicini. Rimuovere tutti i residui della
pulizia con spray d’acqua.

¢ Assicurarsi che l'area di lavoro sia sufficientemente asciutta. A questo scopo &
necessario adottare misure appropriate come I'impiego di una diga di gomma o una diga
fotopolimerizzabile. Assicurarsi che la lesione da trattare sia sempre completamente
accessibile.

2. Esposizione della lesione

* Misure di pretrattamento: Per garantire una buona infiltrazione, I'accesso va effettuato
rimuovendo l'intero strato superficiale impermineralizzato prima dell'applicazione di lcon
Infiltrant. Analogamente & necessario effettuare prima I'accesso ai white spot piti profondi.

 Lusodistrumentiausiliariidonei (per esempio, disco abrasivo a grana media, microabrasione
o sabbiatura), prima di effettuare la mordenzatura, & facoltativo.




Applicazione di Icon Vestibular Etch:

*  Awvitare la Vestibular Tip sulla siringa Icon Etch.

* Ruotare con cautela il pistoncino della siringa e applicare nella lesione una quantita di lcon
Etch leggermente superiore a quella necessaria. Lasciare agire per 2:00 minuti e attivarne
I'effetto muovendo il Tip di quando in quando. Eliminare il materiale in eccesso con un
rotolino di cotone (Fig. 1).

¢ Aspirare Icon Etch e sciacquare con acqua per almeno 30 secondi. Quindi asciugare con aria
secca e priva d'olio.

3. Anteprima del risultato e asciugatura
Per ottenere il miglior risultato & necessario asciugare la lesione in tutta la profondita.
In questa fase viene mostrata un'anteprima del risultato finale.

Applicazione di lcon Dry:

* Montare I'Application Tip sulla siringa di lcon Dry, applicare nella lesione una quantita
di materiale leggermente superiore a quella necessaria e lasciare agire per 30 secondi.
Asciugare accuratamente con aria priva di olio e acqua (Fig. 2).

¢ Lo smalto mordenzato, a contatto con Icon Dry, perde I'aspetto bianco gessoso. In caso
contrario, ripetere il passaggio 2.

* Dopo il controllo visivo, asciugare la lesione con un getto d'aria senza olio né acqua per
eliminare Icon Dry.

4. Infiltrazione
Non applicare Icon Infiltrant alla luce diretta della lampada operatoria per evitare che il materiale
asciughi eccessivamente.

Applicazione di Icon Infiltrant

* Montare una nuova Vestibular Tip sulla siringa di Icon Infiltrant.

* Ruotare il pistoncino per applicare una quantita di Icon Infiltrant leggermente superiore a
quella necessaria.

* Lasciar agire Icon Infiltrant per 3:00 minuti, attivare l'infiltrazione di quando in quando
muovendo la siringa e ripetere se necessario (Fig. 3).

In caso di difetti pit estesi e profondi, & possibile migliorare il risultato estetico aumentando il

tempo di esposizione.

¢ Eliminare il materiale in eccesso con un rotolino di cotone e, se necessario, filo interdentale.

* Fotopolimerizzare Icon Infiltrant per almeno 40 secondi su tutti i lati.

 Ripetere il trattamento con Icon Infiltrant descritto precedentemente e lasciare agire questa
volta per 1:00 minuto

¢ Rimuovere la diga di gomma.

* Rifinire la superficie usando gommini di lucidatura o simili.

Interazioni

Non utilizzare insieme a sostanze che inibiscono la polimerizzazione. Questo vale soprattutto
per materiali che contengono eugenolo, come i cementi temporanei.

Rischi residui/effetti collaterali

* Insingoli casi sono state riferite allergie da contatto con prodotti di composizione simile.
¢ Incaso di contatto diretto dilcon Etch, le mucose orali possono colorarsi superficialmente di
bianco. Questo effetto scompare nel giro di pochi giorni.

Avvertenze/precauzioni

¢ Conservare lontano dalla portata dei bambini!

 Evitare il contatto con la pelle! In caso di contatto accidentale con la pelle lavare
immediatamente la parte interessata con acqua e sapone.

¢ Evitare il contatto con gli occhil In caso di contatto accidentale con gli occhi sciacquare
immediatamente con abbondante acqua e, se necessario, consultare un medico.

e Perlutilizzo dialtri prodotti con il materiale/i materiali, seguire le istruzioni del produttore.

Eventuali incidenti gravi correlati allimpiego di questo prodotto devono essere segnalati al
produttore e alle autorita di registrazione competenti.

Attenzione! L'uso improprio di lcon Etch pué comportare il rischio di ustioni chimiche

*  Evitareil contatto coni tessuti molli del cavo orale, gli occhi o la pelle. In caso di contatto accidentale,
risciacquare immediatamente con abbondante acqua e, se necessario, contattare un medico.

e Limitare I'applicazione alla superficie da trattare. Evitare il contatto del gel mordenzante con
gengiva, dentina esposta, elemento radice e denti vicini.

*  Per l'applicazione del gel mordenzante nella bocca servirsi esclusivamente della siringa
inclusa e dell'applicatore.

e Eliminare I'applicatore dopo I'utilizzo. Richiudere con il cappuccio la siringa.

Caratteristiche di prestazione del prodotto

Coefficiente di penetrazione: circa 147 [cm/s]

Conservazione/smaltimento

* Conservare in un luogo asciutto a una temperatura di 2-25 °C (36-77 °F).
 Proteggere dalla luce solare direttal
* Non utilizzare oltre la data di scadenzal

Composizione

¢ Icon Vestibular Etch: acqua, acido idroclorico, glicerolo, vetro per uso odontoiatrico, ad-
ditivi

¢ lcon Dry: etanolo, acqua

¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additivi

@ Contiene: 2-Etilesil-4-(dimetilammino)benzoato

Instrucciones de uso Espafiol

Descripcién del producto

Icon Vestibular es un producto innovador para el tratamiento microinvasivo de lesiones.
Desarrollado especialmente para la infiltracion suave en la superficie y particularmente
apropiado para el tratamiento y el enmascarado de manchas blancas.

Uso previsto

 Tratamiento microinvaso de lesiones no cavitadas del esmalte.
¢ Tratamiento estético de fluorosis suave a moderada con superficie intacta.
* Tratamiento estético de manchas idiopaticas o inducidas por traumas.

Limitaciones de uso

No es posible proteger y secar la encia suficientemente

Indicaciones

¢ Lesiones cariogénicas no cavitadas
¢ Fluorosis
* Manchas idiopaticas o causadas por traumas

Contraindicaciones

No utilice el material si existe alguna alergia conocida a alguno de los componentes o alergias
de contacto.

Grupo de pacientes

Personas que reciben tratamiento como parte de un procedimiento dental.

Usuarios previstos

Dentista

Notas para el uso

¢ Lasunidades de fotopolimerizacién deberian emitira 450 nmy ser revisadas peri6dicamente.

 Laintensidad de la luz deberia ser de al menos de 800 mW/cm?

¢ Coloquese laluz lo mas cerca posible del material.

* La superficie grabada no debe tocarse ni contaminarse con saliva o humedad antes de la
reanudacion del tratamiento. Si el material se contamina después del secado, repita el
proceso de grabado durante unos 10 segundos y vuelva a secar con Icon Dry.

* Para conseguir los mejores resultados del tratamiento es fundamental que la zona de
trabajo esté suficientemente seca. Por lo tanto deben, tomarse las medidas adecuadas
para el aislamiento total. Se puede utilizar también un dique de goma para este propésito.
No utilice diques de goma elaborados con elastomeros termoplasticos como Flexi-Dam
(Colténe Whaledent / Hygenic).

¢ Deseche las jeringas después de su uso.

* La jeringas contenidas en la unidad de tratamiento contienen material suficiente para el
tratamiento de dos a tres lesiones de superficie lisa.

* Se puede realizar el tratamiento de varias lesiones de superficie lisa en paralelo.

* Enel caso de manchas blancas topicas, grabe una zona de 2 milimetros por encima del lugar
de la lesion. En caso de haber manchas blancas grandes tras la retirada de los brackets, el
dentista podré optar por grabar e infiltrar toda la superficie lisa.

¢ Elresultado estético general se puede mejorar con un tratamiento de blanqueamiento antes
de lainfiltracion, especialmente en el caso de tratamientos de fluorisis. Se tienen que tener
en cuenta las instrucciones del fabricante.

Recomendaciones de uso (para ver una imagen, consulte »Handling«)

1. Preparacién

*  Antes de empezar el tratamiento, limpie los dientes afectados y los adyacentes. Retire todos
los residuos de limpieza con spray de agua.

* Asegirese de que la zona de trabajo esté suficientemente seca. A este fin, deben tomarse
medidas adecuadas, como el uso de un dique de goma o un dique liquido. Asegurese de que
la lesion a tratar sigue estando completamente accesible.

2. Exposicién del cuerpo de la lesién



*  Medidas previas al tratamiento: Para asegurar una correcta infiltracion, se tiene que quitar toda
la capa de la superficie hipermineralizada antes de aplicar Icon Infiltrant para conseguir acceso.
De forma similar, se debe conseguir acceso a las manchas blancas mas profundas primero.

¢ El uso de dispositivos auxiliares adecuados (por ejemplo, disco abrasivo de grano medio,
microabrasion o uso de chorro de arena) es opcional antes del grabado.

Aplicacién de Icon Vestibular Etch:

*  Atornille la canula Vestibular Tip a la jeringa Icon Etch.

 Aplique una cantidad generosa de Icon Etch en el lugar de la lesion girando el émbolo de la
jeringa con cuidado, deje que haga efecto durante 2:00 minutos y active el efecto moviendo
la punta ocasionalmente. Retire el material sobrante con un algodén (Fig. 1).

* Aspire el Icon Etch y aclare con agua durante al menos 30 segundos. Después, seque
utilizando aire sin aceite y sin agua.

3. Vista preliminar del resultado y secado
Para obtener los mejores resultados con el tratamiento, es necesario secar la lesion en profundidad.
En este paso, se muestra una vista previa del resultado final.

Aplicacién de Icon Dry:

* Enrosque la Application Tip en la jeringa Icon Dry, aplique una cantidad generosa de material
en la lesion y deje que haga efecto durante 30 segundos. Seque con cuidado la restauracion
con aire sin aceite ni agua (Fig. 2).

* Cuando lalesién se moja con Icon Dry, la coloracion blanquecina-opaca del esmalte grabado
debe disminuir. Si ese no es el caso, repita el paso 2.

¢ Tras una inspeccion visual, seque la lesion con aire sin aceite ni agua para quitar el Icon Dry.

4. Infiltracion
No aplique Icon Infiltrant bajo la luz de operacién directa, dado que esto puede ocasionar el
fraguado prematuro del material.

Aplicacién de Icon Infiltrant

* Enrosque una nueva Vestibular Tip en la jeringa Icon Infiltrant.

¢ Aplique una cantidad abundante de Icon Infiltrant girando el émbolo.

* Deje que Icon Infiltrant se infiltre durante 3:00 minutos, active ocasionalmente la infiltracién
moviendo la jeringa, y rellene segiin sea necesario (Fig. 3).

En caso de que haya defectos mas profundos y mas grandes, el resultado estético puede

mejorarse ampliando el tiempo de exposicion.

* Elimine el exceso de material con la ayuda de un algodén y, si es necesario, seda dental.

*  Fotopolimerice Icon Infiltrant durante un minimo de 40 segundos desde todos los lados.

* Repitalaaplicacién con Icon Infiltrant, como se ha descrito previamente, pero con un tiempo
de contacto de 1:00 minuto

*  Retire el dique de goma.

 Elacabado de la superficie se realiza con copas de pulido o similares.

Interacciones

No usar con sustancias inhibidoras de la polimerizacion. Esto se aplica especialmente a los
productos que contienen eugenol, como los cementos provisionales.

Riesgos/Efectos secundarios residuales

¢ Encasos aislados se han descrito alergias de contacto con productos de composite similares.
*  El contacto de Icon Etch con la mucosa oral provoca una coloracién blanca de las superficies.
que remitira al cabo de unos dias.

Advertencias/Precauciones

¢ iMantener fuera del alcance de los nifios!

e jEvitar el contacto con la piell En caso de contacto accidental con la piel, lavarinmediatamente
la zona afectada con aguay jabon.

o jEvitar el contacto con los ojos! En caso de contacto accidental con los ojos, lavar
inmediatamente con abundante agua y acudir al médico si fuera necesario.

* Siga las instrucciones del fabricante para los otros productos que se utilizan con el material
o los materiales.

* Setiene que informar al fabricante y a las autoridades responsables de registro de incidentes
graves que impliquen a este producto.

jAtencién! Icon Etch puede ocasionar quemaduras quimicas si no se usa correctamente

 Evite el contacto con los tejidos blandos de la boca, los ojos o la piel. En caso de contacto
accidental, aclare con agua abundante y, en caso necesario, acuda al médico.

e Limitese laaplicacion a la superficie que va a tratar. Evite el contacto del gel de grabado con la
encia, la dentina expuesta, los elementos de raiz y los dientes adyacentes.

e Utilice solamente la jeringa incluida y la punta para la aplicacion del gel de grabado en la
boca del paciente.

¢ Deseche la punta de aplicacion después de su uso. Quite el tapon de la jeringa.

Caracteristicas de rendimiento del producto

Coeficiente de penetracion: aprox. 147 [cm/s]

Almacenamiento/Eliminacién

e Almacenara 2-25 °C (36-77 °F) en un lugar seco.
¢ iProteger de la radiacion solar directa!
*  iNo usar después de la fecha de caducidad!

Composicion

e Icon Vestibular Etch: acido clorhidrico, glicerol, vidrio dental, aditivos
¢ lcon Dry: etanol, agua
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEQOTA, aditivos

@ Contiene: 4-(dimetilamino) benzoato de 2-etihexilo

Instrucdes de uso Por

Descrigdo do produto

O Icon Vestibular & um produto inovador destinado ao tratamento microinvasivo de lesGes. Foi
desenvolvido especialmente para a infiltragdo de superficies lisas e é especialmente adequado
para o tratamento e 0 mascaramento de manchas brancas.

Finalidade prevista

* Tratamento microinvasivo de lesdes sem cavitagdo do esmalte.
¢ Tratamento estético de fluorose leve a moderada com uma superficie intacta.
* Tratamento estético de lesGes idiopaticas ou traumas induzidos por manchas.

Limitagdes de uso

A devida secagem e protegdo da gengiva é inviavel

Indicagbes

¢ Lesdes cariogénicas sem cavitagao
* Fluorose
* Pontos idiopaticos ou traumaticamente induzidos

Contraindicagdes

Nazo usar o material, caso o usuario tenha histérico de alergias de contato a qualquer um dos
componentes deste produto.

Grupos-alvo de pacientes

Pessoas em tratamento como parte de um procedimento odontolégico.

Usuérios a que se destinam

Dentista

Observagdes sobre o uso

*  Os aparelhos de fotopolimerizagdo devem emitir um comprimento de onda de 450 nm e
devem ser verificados regularmente.

¢ Aintensidade da luz deve ser de, no minimo, 800 mW/cm?

* O aparelho de fotopolimerizagio deve ser posicionado o mais perto possivel ao material.

* A superficie condicionada ndo deve ser tocada ou contaminada com saliva ou umidade
antes da retomada do tratamento. Porém, se, ap6s a secagem, ocorrer contaminagao, sera
necessario cauterizar por mais aprox. 10 segundos e repetir a secagem com Icon Dry.

¢ Para obter os melhores resultados de tratamento, é essencial manter a area de trabalho seca.
Por isso, & necessério adotar medidas adequadas para obtengio de um isolamento completo. £
possivel também usar uma barragem liquida para essa finalidade. Nao usar diques de borracha
feitos de elastémeros termoplésticos, como o Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ Nao reutilizar as seringas.

* As seringas fornecidas em conjunto com a unidade de tratamento contém material para
tratar duas a trés lesGes de superficies lisas.

¢ O tratamento de vérias lesdes de superficies lisas pode ser realizado em paralelo.

* Em caso de manchas brancas topicas, é necessario condicionar uma area de 2 mm em torno
do local da lesdo. A critério do dentista, toda a area de superficie lisa pode ser condicionada
einfiltrada no caso de extensos pontos brancos que ocorrem apés a remogao do aparelho.

* Oresultado estético geral pode ser melhorado com um tratamento de clareamento antes da
infiltragdo, especialmente nos casos de tratamento de fluorose. As instrugges do fabricante
devem levadas em conta.

Aplicagdo recomendada (confira a segio »Handling« para ver imagens)

1. Preparagio
 Antes de iniciar o tratamento, limpar o dente afetado e os dentes adjacentes. Remova todos
os residuos de limpeza com jato de dgua.



Verificar se a area de trabalho esta devidamente seca. Para este fim, medidas apropriadas
como diques de borracha ou contengao liquida podem ser tomadas. Garantir que a lesdo a
ser tratada permanega totalmente acessivel.

2. Exposigdo do corpo dalesio

* Medidas de pré-tratamento: Para garantir um infiltragio bem-sucedida, é necessario
remover totalmente a camada hipermineralizada da superficie antes de aplicar o lcon
Infiltrant para viabilizar o acesso. Da mesma maneira, primeiro é necessario viabilizar
o acesso as manchas brancas mais profundas.

¢ O uso de dispositivos auxiliares adequados (ex., disco abrasivo de granulometria média,
microabrasdo ou jato de areia) é opcional antes do condicionamento.

Aplicagdo do Icon Vestibular Etch:

* Rosqueie a Vestibular Tip na seringa Icon Etch.

e Aplicar uma ampla quantidade de Icon Etch no local da lesdo girando o eixo da
seringa cuidadosamente, deixar agir por 2:00 minutos e ativar o efeito movendo a Tip
ocasionalmente. Remover o material em excesso com um rolo de algodao (Fig. 1).

Aspirar o Icon Etch e lavar com agua por, pelo menos, 30 segundos. Em seguida, seque com
arisento de dleo e de agua.

3. Visualizagdo do resultado e secagem
Para obter os melhores resultados de tratamento, é necessario secar a lesdo em profundidade.
Neste passo, é apresentada uma pré-visualizagdo do resultado final.

Aplicagdo do Icon Dry:

* Rosquear a Application Tip na seringa Icon Dry, aplicar uma ampla quantidade do material
na lesdo e deixar agir por 30 segundos. Secar cuidadosamente com ar isento de 6leo e de
agua (Fig. 2).

* Quando umedecida com Icon Dry, a coloragdo branca opaca no esmalte condicionado deve
desaparecer. Se isso ndo ocorrer, repita a etapa 2.

¢ Apbs uma verificagio visual, secar a lesdo com ar sem 6leo e sem agua para remover
olcon Dry.

4. Infiltragdo
Nao aplicar o Icon Infiltrant sob luz direta, porque isso pode provocar a secagem prematura
do material.

Aplicagdo do Icon Infiltrant

* Rosquear uma nova Vestibular Tip na seringa do Icon Infiltrant.

¢ Aplicar uma quantidade generosa de Icon Infiltrant girando o eixo.

e Deixar o Icon Infiltrant infiltrar por 3:00 minutos, ativar ocasionalmente a infiltragio
movendo a seringa e cobrir, se necessario (Fig. 3).

Em caso de falhas mais profundas e de maiores dimensdes, é possivel melhorar o resultado

estético aumentando o tempo de exposigao.

* Remover o material em excesso com um rolo de algodio e fio dental, se necessario.

Fotopolimerizar o Icon Infiltrant por, no minimo, 40 segundos em todos os lados.

*  Repetir a aplicagdo com o Icon Infiltrant, como descrito anteriormente, mas com tempo de
contato de 1:00 minuto

¢ Remover o dique de borracha.

*  Usar cones de polimento ou material semelhante para fazer o acabamento da superficie.

Interages medicamentosas

Nao usar o produto com substancias que possam impedir a polimerizagéo. Isso se aplica
a materiais contendo eugenol, como cimentos provisorios.

Riscos residuais/efeitos colaterais

e Em alguns casos, foram descritas alergias por contato com produtos de composicio
semelhante.

¢ O contato de Icon Etch com as mucosas orais causa uma coloragdo esbranquicada das
superficies. Apos alguns dias, elas recuperardo seu aspecto original.

Adverténcias/precaucdes

* Manter longe do alcance de criangas!

e Evitar o contato com a pele! Em caso de contato acidental com a pele, lave imediatamente
a zona afetada com 4gua em abundancia e sabao.

* Evitar o contato com os olhos! Em caso de contato involuntario com os olhos, enxague
imediatamente com 4gua em abundancia e consulte um médico, se necessario.

* Siga as instrugdes de uso dos fabricantes de outros produtos que podem ser usados com
os materiais.

¢ Caso ocorram incidentes graves relacionados a este produto, eles devem ser comunicados
ao fabricante, bem como as autoridades de registro responsaveis.

Cuidado! O Icon Etch pode causar queimaduras quimicas se nao for usado adequadamente

*  Evitar o contato com tecidos moles da boca, olhos ou pele. Em caso de contato involuntario,
lavar imediatamente com 4gua corrente e, eventualmente, consultar um médico.

* Limitaraaplicagdo a superficie a ser tratada. Evitar o contato do condicionamento acido com
a gengiva, a dentina exporta, a raiz e os dentes adjacentes.

¢ Usar apenas a seringa e a ponta de aplicagdo fornecidas para aplicar o condicionamento
acido na boca do paciente.

* Descartar a ponta do aplicador ap6s o uso. Substituir a tampa da seringa.

Caracteristicas de desempenho do dispositivo

Coeficiente de penetragio: aproximadamente 147 [cm/s]

Armazenamento/eliminagéo

* Conservar a temperatura de 2 a 25 °C (36-77 °F) em local seco.
* Proteger da luz solar diretal
* Nao utilizar depois de expirado o prazo de validade!

Composicao

e Icon Vestibular Etch: dgua, acido cloridrico, glicerol, vidro dental, aditivos
* Icon Dry: etanol, agua
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, aditivos

@ Contém: 4-dimetilaminobenzoato de 2-etil hexila

Nederlands

Productbeschrijving

Icon Vestibular is een innovatief product voor de micro-invasieve behandeling van laesies. Het
is speciaal ontwikkeld voor de infiltratie van gladde oppervlakken en is met name geschikt voor
het behandelen en maskeren van white spots.

Beoogde doel

* Micro-invasieve behandeling van niet-gecaviteerde glazuurlaesies.
*  Esthetische behandeling van milde tot matige fluorose met een intact oppervlak.
 Esthetische behandeling van idiopatische of door trauma veroorzaakte vlekken.

Gebruiksbeperkingen

Voldoende drogen en bescherming van het tandvlees is niet mogelijk

Indicaties

Niet-gecaviteerde carieuze laesies
e Fluorose
¢ Idiopatische of door trauma veroorzaakte viekken

Contra-indicaties

Materiaal niet gebruiken bij bekende allergieén voor een of meer van de bestanddelen of
contactallergieén.

Patiéntendoelgroep

Personen die tandheelkundig worden behandeld.

Beoogde gebruikers

Tandarts

Aanwijzingen voor het gebruik

¢ Polymerisatielampen dienen een lichtemissie te hebben van 450 nm en moeten regelmatig
gecontroleerd worden.

¢ Delichtintensiteit moet minimaal 800 mW/cm? bedragen

¢ Hou de polymerisatielamp zo dicht mogelijk op het materiaal.

* Voor de behandeling wordt voortgezet het geétste oppervlak niet aanraken en beschermen
tegen contaminatie door speeksel of vocht. Indien er na het drogen toch contaminatie is
opgetreden, moet het gebied opnieuw gedurende ca. 10 seconden worden geétst en
vervolgens met Icon Dry.

* Voor de beste resultaten is een voldoende droog werkgebied cruciaal. Neem daarom de
passende maatregelen voor complete isolatie. Een vloeibare cofferdam kan hiervoor ook
gebruikt worden. Gebruik geen cofferdam op basis van thermoplastische elastomeren, zoals
bijv. Flexi-Dam (Colténe Whaledent / Hygenic).

¢ Gooi spuiten na de behandeling weg.

* Despuiten in de behandeleenheid bevatten genoeg materiaal voor de behandeling van twee
tot drie laesies van gladde gebitsvlakken.

¢ De behandeling van meerdere laesies kan tegelijkertijd gebeuren.

*  Bij topische white spots wordt een gebied tot 2 mm buiten de laesie geétst. Bij grote
whitespots, zoals na het verwijderen van brackets, kan de tandarts naar eigen goeddunken
beslissen voor etsen en infiltratie van het gehele gladde oppervlak.



e Het algehele esthetische resultaat kan verbeterd worden met een whitening-
behandeling voorafgaand aan de infiltratie, vooral bij behandelingen van fluorose.
De gebruiksaanwijzingen van de fabrikant dienen in acht te worden genomen.

Aanbevolen gebruik (voor afbeelding zie »Handling«)

1. Voorbereiding

*  Reinigvoor de behandeling het betreffende gebitselement en de naburige gebitselementen.
Verwijder alle reinigingsresten met waterspray.

¢ Zorg ervoor dat het werkgebied voldoende droog is. Neem daarom passende maatregelen,
zoals een cofferdam of vloeibare dam. Zorg ervoor dat te behandelen laesie volledig
toegankelijk blijft.

2. Blootleggen van de laesie

* Maatregelen voorafgaand aan de behandeling: Voor een succesvolle infiltratie en om
toegang te krijgen, dient de volledige hypergemineraliseerde oppervlaktelaag te worden
verwijderd, voordat Icon Infiltrant wordt aangebracht. Op dezelfde manier moet ook eerst
toegang worden verkregen tot dieper gelegen white spots.

* Voorafgaand aan het etsen eventueel geschikte hulpmiddelen gebruiken (bijv. schuurschijf
met medium korrelgrootte, microabrasie of zandstralen).

Aanbrengen van Icon Vestibular Etch:

*  De Vestibular Tip op de Icon Etch spuit schroeven.

*  Breng, door voorzichtig draaien van de tui van de spuit, een ruime hoeveelheid Icon Etch aan
op de plek van de laesie. Het materiaal 2:00 minuten laten inwerken en activeer door licht
bewegen van de Tip. Verwijder overtollig materiaal met een wattenrol (Fig. 1).

*  Zuigde Icon Etch weg en spoel met water gedurende minimaal 30 seconden. Daarna drogen
met olie- en watervrije lucht.

3. Voorproefvan het resultaat en drogen
Voor het beste behandelresultaat moet de laesie in zijn volledige diepte worden gedroogd.
In deze stap is te zien hoe het resultaat kan worden.

Aanbrengen van Icon Dry:

* De aanbrengtip op de Icon Dry-spuit draaien, een ruime hoeveelheid materiaal op de laesie
aanbrengen en gedurende 30 seconden laten inwerken. Droog de restauratie zorgvuldig
met olie- en watervrije lucht (Fig. 2).

*  Bij bevochtiging met Icon Dry dient de witachtige-opake kleur van het geétste glazuur weg
te trekken. Als dit niet geval is, herhaal dan stap 2.

¢ Om de Icon Dry te verwijderen de laesie na een visuele controle drogen met olievrije en
watervrije perslucht.

4. Infiltratie
Breng Icon Infiltrant niet in direct operatielicht aan, aangezien dit kan leiden tot voortijdig
uitharden van het materiaal.

Aanbrengen van Icon Infiltrant

 Een nieuwe Vestibular Tip op de Icon Etch Infiltrant-spuit draaien.

¢ Breng een ruime hoeveelheid Icon Infiltrant aan door aan de tuit te draaien.

¢ Laat Icon Infiltrant gedurende 3:00 minuten doordringen. De applicator af en toe lichtjes
bewegen om de infiltratievloeistof te activeren en zo nodig bijvullen (Fig. 3).

Bij diepere en grotere defecten kan het esthetische resultaat worden verbeterd door de

blootstellingsduur te verlengen.

Verwijder overtollig materiaal met een wattenrol en, indien nodig, tandzijde.

e Icon Infiltrant aan alle kanten met licht uitharden gedurende 40 seconden.

e Herhaal de applicatie met Icon Infiltrant zoals eerder beschreven, maar nu met een
contacttijd van 1:00 minuut

¢ Verwijder de cofferdam.

* Polijst de gebitsvlakken met polijstschijfjes (of iets vergelijkbaars).

Interacties

Niet gebruiken in combinatie met stoffen die polymerisatie belemmeren. Dit geldt vooral bij
materialen die eugenol bevatten, zoals tijdelijke cementen.

Resterende risico’s/bijwerkingen

e In sommige gevallen werden bij producten met een vergelijkbare samenstelling
contactallergieén beschreven.

Bij rechtstreeks contact van Icon Etch met het mondslijmvlies kan het slijmvliesoppervlak
wit kleuren. Dit verdwijnt weer na enkele dagen.

Waarschuwingen/voorzorgsmaatregelen

e Buiten bereik van kinderen bewaren!

¢ Vermijd contact met de huid! Spoel bij onbedoeld contact met de huid de desbetreffende
plekken grondig af met water en zeep.

¢ Vermijd contact met de ogen! Bij onbedoeld contact met de ogen, onmiddellijk grondig
spoelen met ruime hoeveelheden water en indien nodig een arts raadplegen.

* Neem bijandere producten die samen met het materiaal/de materialen worden gebruikt de
gebruiksaanwijzing van de fabrikant in acht.

¢ Ernstige voorvallen waarbij dit product betrokken is, dienen te worden gemeld aan de
fabrikant en aan de verantwoordelijke registratie-instantie.

Let op! Foutief gebruik van Icon Etch kan chemische brandwonden veroorzaken

* Contact met de weke delen van de mond, ogen of huid vermijden. Bij onbedoeld contact
onmiddellijk spoelen met veel water en zo nodig een arts raadplegen.

* Beperk de applicatie tot het te behandelen oppervlak. Vermijd aanraking van de etsgel met
het tandvlees, blootliggend dentine, wortelelementen en aangrenzende gebitselementen.

¢ Gebruik voor het aanbrengen van de etsgel in de mond van de patiént uitsluitend de
bijgesloten spuit met bijbehorende applicatietip.

* Applicatietip na gebruik wegwerpen. Dop op de spuit plaatsen.

Prestatiekenmerken van het product

Penetratiecoéfficiént: circa 147 [cm/s]

Opslag/verwijdering

*  Bewaar bij 2-25 °C (36-77 °F) op een droge plaats.
¢ Beschermen tegen blootstelling aan direct zonlicht!
¢ Niet gebruiken na de vervaldatum!

Samenstelling

* Icon Vestibular Etch: water, zoutzuur, glycerol, tandheelkundig glas, additieven
e Icon Dry: ethanol, water
o Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, additieven

@ Bevat: 2-ethylhexyl 4-(dimenthylamino)benzoate

Dansk

Produktbeskrivelse

Icon Vestibular er et innovativt produkt til den mikroinvasive behandling af laesioner. Det blev
specielt udviklet til glat overflade-infiltration og er sarligt velegnet til behandling og maskering
af hvide pletter.

Erklaerede formal

* Mikroinvasiv behandling af ikke-kaviterede emaljelaesioner.
e [stetisk behandling af mild til moderat fluorose med en intakt overflade.

o /Estetisk behandling af idiopatisk eller traumeinducerede pletter.

Begraensninger i anvendelsen

Tilstraekkelig tarring og beskyttelse af tandkadet er ikke mulig

Indikationer

e Ikke-kaviterede carieslaesioner
* Fluorose
¢ Idiopatiske eller traumeinducerede pletter

Kontraindikationer

Undlad at bruge materialet ved kendte allergier over for komponenterne eller ved
kontaktallergier.

Patientmalgruppe

Personer, som modtager behandling som del af en tandbehandling.

Tilsigtede brugere

Tandlage

Noter til brug

¢ Lyshaerdende enheder bor udlede omkring 450 nm og ber kontrolleres med jevne
mellemrum.

e Lysintensiteten bar mindst vaere 800 mW/cm?

¢ Anbring lysenheden s3 tat pa materialet som muligt.

¢ Den ztsede overflade ma ikke berores af eller forurenes med spyt eller fugt, for
behandlingen genoptages. Hvis der sker forurening efter terring, ats igen i ca. 10 sekunder
og gentag terring med Icon Dry.

¢ For de bedste behandlingsresultater er et tilstraekkeligt tort arbejdsomrade nedvendigt.
Derfor skal der treeffes passende foranstaltninger til fuldstaendig isolering. Til dette formal
kan der ogsa bruges en flydende gummidam. Undlad at bruge gummidamme fremstillet af
termoplastiske elastomerer som f.eks. Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

o Kassér sproijter efter brug.



¢ Sprgjterne i behandlingsenheden indeholder tilstrakkeligt materiale til behandling af to
overfladelaesioner.

*  Flere glatte overfladelaesioner kan behandles pd samme tid.

 Til hvide pletter pa overfladen atses et areal pd 2 mm ud over lesionsstedet. Alt efter
tandlagens vurdering kan hele det glatte overfladeareal aetses og infiltreres i tilfaelde af store
hvide pletter, som opstdr efter fjernelse af tandbajler.

¢ Det overordnede astetiske resultat kan forbedres ved hjalp af en tandblegning fer
infiltrationen, isaer i tilfzelde af fluorosebehandlinger. Producentens instruktioner skal
overholdes.

Anbefalet brug (for billede se »Handling«)

1. Forberedelse

* Rengor den berarte tand og de tilstadende tander, far behandlingen begynder. Fjern alle
renggringsrester med vandspray.

*  Serg for, at arbejdsomradet er tilstraekkeligt tort. Tag derfor passende forholdsregler som
f.eks. at bruge en gummidam eller fiydende dam. Serg for, at den lasion, der skal behandles,
forbliver fuldt tilgaengelig.

2. Frilegning af lesionsleg

e Forholdsregler for behandlingen: For at sikre en vellykket infiltration, skal hele den
hypermineraliserede overflade fjernes, for du bruger Icon Infiltrant for at f& adgang.
Tilsvarende skal der ogsa farst opnds adgang til dybere hvide pletter.

* Brugenaf egnede hjelpestoffer (f.eks. medium slibeskive, mikroabrasion eller sandblasning)
er valgfri forud for wtsning.

Brug af Icon Vestibular Etch:

¢ Skru Vestibular Tip pé Icon Etch-sprajten.

Pafor en rigelig mangde Icon Etch pd leesionsstedet ved at dreje sprojteskaftet forsigtigt,
lad det sidde i 2:00 minutter, og aktiver effekten ved at bevaege spidsen ind imellem.
Fjern overskydende materiale med en vatrulle (Fig. 1).

e Sug Icon Etch af, og skyl med vand i mindst 30 sekunder. Ter derefter med olie- og
vandfri luft.

3. Resultatvisning og terring

For at opnd de bedste behandlingsresultater er det ngdvendigt at terre lesionen til dens
fulde dybde.

| dette trin vises en forhdndsvisning af det endelige resultat.

Brug aflcon Dry:

e Skru Application Tip pa Icon Dry sprojten, pafer en rigelig mangde af materialet pd
laesionen, og lad det torre i 30 sekunder. Tarres omhyggeligt med olie- og vandfri luft (Fig. 2).

¢ Nar den fugtes med Icon Dry, ber den hvidlige uigennemsigtige farve pa den atsede emalje
mindskes. Hvis dette ikke er tilfeeldet, gentag trin 2.

¢ Tor lesionen med olie- og vandfri luft efter den visuelle kontrol for at fjerne Icon Dry.

4. Infiltrering
Pafer ikke Icon Infiltrant under direkte arbejdslys, da det kan forarsage, at materialet stivner for
tidligt.

Brug af Icon Infiltrant

e Skruen ny Vestibular Tip pd Icon Infiltrant sprejten.

*  Pafor en passende mangde Icon Infiltrant ved at dreje skaftet.

 Lad lcon Infiltrant trenge ind i 3:00 minutter. Aktiver jeevnligt infiltrationen ved at flytte
applikatoren, og fyld derefter op efter behov (Fig. 3).

| tilfzelde af dybere og starre defekter kan det aestetiske resultat forbedres ved at forlenge

eksponeringstiden.

*  Fjern overskydende materiale med en vatrulle og, om ngdvendigt, tandtrad.

e Lyster Icon Infiltrant i mindst 40 sekunder fra alle sider.

* Gentag paforslen med Icon Infiltrant som tidligere beskrevet, men med en kontakttid pa
1:00 minut

* Fjern gummidammen.

*  Brug poleringskopper eller lignende til overfladefinish.

Interaktioner

M3 ikke bruges sammen med stoffer, der hemmer polymerisering. Dette gelder isar for
materialer, der indeholder eugenol, som f.eks. midlertidige cementer.

Restrisici/bivirkninger

* Inogle tilfelde er der rapporteret kontaktallergier ved lignende sammensatte produkter.
¢ Kontakt af Icon Etch med mundslimhinden ger, at slimhindens overflade bliver hvid. Denne
misfarvning forsvinder efter nogle dage.

Advarsler/forholdsregler

¢ Opbevares utilgeengeligt for barn!

¢ Undgd kontakt med huden! | tilflde af utilsigtet kontakt med huden vaskes stedet straks
omhyggeligt med vand og sabe.

* Undgd gjenkontakt! | tilfzlde af utilsigtet gjenkontakt skylles gjnene straks omhyggeligt
med rigeligt vand, og om nedvendigt konsulteres en laege.

* Folg producentens brugsanvisninger for andre materialer, der bruges sammen med
materialet/materialerne.

¢ Alvorlige uheld, der involverer dette produkt, skal indberettes til fabrikanten og til de
ansvarlige tilsynsfarende myndigheder.

Forsigtig! Icon Etch kan fordrsage kemiske forbraendinger, hvis det ikke bruges korrekt

*  Undgd kontakt med bladt veev i munden, gjnene og huden. | tilflde af uundgdelig kontakt
skylles med rigelige mangder vand, og om nadvendigt konsulteres en lege.

*  Begraens brugen til den overflade, der skal behandles. Undga at etsegelen kommer i kontakt
med tandkedet, eksponeret dentin, dele af roden og tilstedende tender.

¢ Brug kun den vedlagte sprojte og applikationsspidsen til at pafere wtsegelen i patientens
mund.

 Kassér applikationsspidsen efter brug. Udskift sprojtedaekslet.

Egenskaber af produktets ydeevne

Penetreringskoefficient: ca. 147 [cm/s]

Opbevaring/bortskaffelse

¢ Opbevares ved 2-25 °C (36-77 °F) pé et tort sted.
¢ Beskyttes mod direkte sollys!
¢ M3 ikke bruges efter udlsbsdatoen!

Sammensatning

* Icon Vestibular Etch: vand, saltsyre, glycerol, dentalglas, tilsaetningsstoffer
* Icon Dry: ethanol, vand
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, tilsaetningsstoffer

@ Indeholder: 2-ethylhexyl 4-(dimethylamino)benzoat

Svenska

Produktbeskrivning

Icon Vestibular ar en nyutvecklad produkt med mikroinvasiv teknik fér behandling av lesioner.
Produkten har tagits fram fér jamn infiltration pa ytor och ér sérskilt avsedd fér behandling och
maskering av vita flickar.

Avsett andamal

¢ Mikroinvasiv behandling av emaljskador utan hal.
e Skénhetsbehandling av lindrig till mattlig fluoros med intakt yta.
¢ Skénhetsbehandling av idiopatiska flickar eller flickar som har uppstatt till féljd av trauma.

Begransningar fér anvindningen

Det dr inte mojligt att torka och skydda tandkéttet tillrackligt

Indikationer

 Skador som orsakas av karies utan hal
¢ Fluoros
e Idiopatiskt eller traumatiskt framkallade flackar

Kontraindikationer

Anvind inte materialet om det férekommer kinda allergier mot ndgon av komponenterna eller
kontaktallergier.

Patientmalgrupp

Personer som undergar tandbehandling.

Avsedda anvindare

Tandlikare

Anmirkningar avseende anvindning

¢ Hardlampor bér emittera vid 450 nm och kontrolleras regelbundet.

e Ljusstyrkan bér uppga till minst 800 mW/cm?

e Ljusutgdngen pd hardlampan ska placeras s& nira materialet som mgjligt.

 Setillattden etsade ytan inte berérs eller kontamineras med saliv eller fukt tills behandlingen
aterupptas. Om kontaminering skulle intréffa efter torkning, ska du etsa om ytan i ca 10
sekunder och upprepa torkningen med Icon Dry.

* En tillrickligt torr arbetsyta ar forutsittning for ett lyckat behandlingsresultat. Laimpliga
atgirder for fullstindig isolering maste darfér vidtas. Fér det har andamélet &r det dven



méjligt att anvénda sig av en flytande kofferdam. Anvind inte kofferdamer som ér tillverkad
av termoplastiska elastomer, sdsom Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

 Kassera sprutorna efter anvéndning.

*  De sprutor som finns med i férpackningen innehéller tillrickligt med material for behandling
av tva till tre lesioner pa glattytor.

*  Flera lesioner pa glattytor kan behandlas samtidigt.

*  Vid ytliga vita fliickar ska en yta pa 2 mm kring lesionen etsas. Om det finns stora vita flackar
nér den fasta tandstéllningen har tagits bort kan tandlikaren sjélv avgéra om hela den slita
ytan bér etsas och infiltreras.

e Det dr mojligt att férbattra det 6vergripande estetiska slutresultatet genom att bleka
tanderna fére infiltration, detta giller i synnerhet vid behandlingar av fluoros. Ta under alla
omstéandigheter hinsyn till tillverkarens anvisningar.

Rekommenderad anvindning (for bild, se »Handling«)

1. Forberedelse

* Rengér tanden och granntinderna fére behandlingen. Ta bort alla rengéringsrester med
vattensprej.

¢ Kontrollera att arbetsomradet &r tillrdckligt torrt. Detta géra man genom att vidta limpliga
atgérder, sésom att applicera en (ev. flytande) kofferdam. Kontrollera att den skada som ska
behandlas ér lattatkomlig.

2. Avligsna lesionens ytskikt

«  Atgirder som behéver vidtas fére behandlingen: Infiltration kan endast genomféras savida
man har tagit bort hela det hypermineraliserade ytlagret innan man applicerar Icon Infiltrant
s att man far dtkomst. P4 samma sitt maste man férst kunna komma 8t djupare liggande
vita flédckar.

¢ Som tillval kan man anvinda sig av lampliga hjalpmedel (t.ex. slipskiva med mellanstora korn,
mikroslipning eller sandblastring) innan etsningen tar vid.

Applicera Icon Vestibular Etch:

e Skruva fast Vestibular Tip pa Icon Etch-sprutan.

* Applicera en riklig méngd Icon Etch pa lesionen genom att férsiktigt vrida sprutskaftet,
lata det verka i 2:00 minuter och aktivera det genom att emellant réra pa sprutspetsen.
Avligsna materialoverskott med en bomullsrulle (Fig. 1).

* Sug bort Icon Etch och skélj med vatten i minst 30 sekunder. Torka sedan med olje- och
vattenfri luft.

3. Forhandsvisning av resultat och torkning
Fér bista behandlingsresultat &r det nédvindigt att torka lesionen s djupt som méjligt.
| det hir steget ges en férhandsvisning av det slutliga resultatet.

Applicera Icon Dry:

e Skruva pd Application Tip pd Icon Dry-sprutan, applicera en riklig méngd material pd
lesionen och I3t verka i 30 sekunder. Torka noggrant med olje- och vattenfri luft (Fig. 2).

¢ Det vitaktigt opaka utseendet pa den etsade emaljen bor férsvagas efter fuktning med Icon
Dry. Om s inte skulle vara fallet, upprepar man steg 2.

 Torka efter visuell kontroll lesionen med olje- och vattenfri luft fér att avldgsna lcon Dry.

4. Infiltration
Applicera inte Icon Infiltrant under direkt operationsljus, eftersom det kan leda till att materialet
hérdar fér tidigt.

Applicera Icon Infiltrant

e Skruva pd en ny Vestibular Tip pa Icon Infiltrant-sprutan.

*  Applicera en riklig méngd Icon Infiltrant genom att vrida pa skaftet.

e Lt Icon Infiltrant verka i 3:00 minuter, aktivera emellandt genom att flytta sprutan och fyll
pa vid behov (Fig. 3).

Ifall av djupare och st6rre defekter kan man férbittra det estetiska resultatet genom att forlanga

exponeringstiden.

*  Avligsna materialéverskott med en bomullsrulle och, vid behov, med hjalp av tandtrad.

¢ Ljusharda lcon Infiltrant fran alla hall i minst 40 sekunder.

*  Upprepa applikationen av Icon Infiltrant som tidigare beskrivits, men med en kontakttid pa
1:00 minut

e Avligsna kofferdam.

¢ Anvind gummikoppar eller liknande fér finishering av ytan.

Interaktioner

Anvind inte i kombination med substanser som hammar polymeriseringen. Detta giller i
synnerhet material som innehéller eugenol, exempelvis provisoriska bindemedel.

Kvarstdende risker/biverkningar

e | enskilda fall har kontaktallergier mot produkter med liknande sammansittning
rapporterats.

*  Vid direkt kontakt mellan Icon Etch och oral slemhinna uppstar en vit missfargning pa ytan.
Denna tillbakabildas efter nagra dagar.

Varningar/férsiktighetsatgirder

Hall utom rickhall for barn!

*  Undvik kontakt med huden! Vid oavsiktlig kontakt med huden ska du omedelbart tvitta
paverkat omrade ordentligt med tval och vatten.

¢ Undvik kontakt med 6gonen! Vid oavsiktlig kontakt med 6gonen ska du omedelbart skélja
noggrant med mycket vatten och vid behov uppséka likare.

*  Foljtillverkarens anvisningar fér andra produkter som anvands med materialet/materialen.

¢ Allvarliga incidenter som involverar denna produkt méste rapporteras till tillverkaren och
ansvarig tillsynsmyndighet.

Forsiktighet! Icon Etch kan orsaka kemiska brénnskador, om det inte hanteras korrekt

*  Undvik kontakt med oral mjukvavnad, gon och hud. Om kontakt skulle intréffa maste du
omedelbart spola omradet med mycket vatten och konsultera en likare vid behov.

* Begrinsa appliceringen till den yta som ska behandlas. Se till att tandkottet, exponerat
dentin, rotelement och de nérliggande tanderna inte kommer i kontakt med etsgelen.

¢ Anvind enbart den medféljande sprutan och appliceringsspetsen for applicering av etsgel
i patientens mun.

 Kassera appliceringsspetsen efter anvindning. Byt ut sprutskyddet.

Produktens prestandaegenskaper

Genomtrangningskoefficient: cirka 147 [cm/s]

Lagring/bortskaffande

e Forvaratorrti2-25°C (36-77 °F).
Skyddas fran solljus!
 Far ej anvindas efter angivet héllbarhetsdatum!

Sammansittning

e Icon Vestibular Etch: Vatten, saltsyra, glycerol, amorf kiseldioxid, tillsatser
e Icon Dry: Etanol, vatten
o Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, tillsatser

@ Innehéller: 2-etylhexyl 4-(dimetylamin)bensoat

Instrukcja uzy: Polsk

Opis produktu

Icon Vestibular jest innowacyjnym produktem, stuzagcym do mikroinwazyjnego leczenia zmian.
Produkt opracowano gtéwnie na potrzeby infiltracji powierzchni gladkich i jest on szczegélnie
przydatny do leczenia i maskowania biatych plam.

Przeznaczenie

* Mikroinwazyjne leczenie wczesnego stadium prochnicy bez ubytkow szkliwa.

e Zabiegi kosmetyczne w przypadku tagodnej lub umiarkowanej fluorozy z nienaruszong
powierzchnia.

* Zabiegi kosmetyczne w przypadku plam idiopatycznych lub powstatych pod wplywem
urazu.

Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Brak mozliwosci wystarczajgcego osuszenia i zabezpieczenia dzigset

Wskazania

*  Zmiany prochnicze bez ubytkow
* Fluoroza
¢ Plamy idiopatyczne lub powstate pod wptywem urazu

Przeciwwskazania

Nie stosowa¢ materiatu w przypadku stwierdzonych alergii na ktérykolwiek ze sktadnikow lub
alergii kontaktowych.

Grupy docelowe pacjentéw

Osoby poddawane zabiegom dentystycznym.

Docelowi uzytkownicy

Stomatolodzy

Uwagi dotyczace stosowania

* Lampy do polimeryzacji powinny emitowac¢ $wiatto o diugosci fali ok. 450 nm i podlega¢
regularnej kontroli.

* Natezenie Swiatta powinno wynosic przynajmniej 800 mW /cm?

e Zrodho $wiatha nalezy umiescic jak najblizej materiatu.
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¢ Przed wznowieniem leczenia nie wolno dotyka¢ wytrawionej powierzchni; powierzchnia
nie moze tez zostat zanieczyszczona $ling ani wilgocia. Jezeli po osuszeniu dojdzie
do zanieczyszczenia, nalezy ponownie wytrawia¢ powierzchni¢ przez ok. 10 sekund,
a nastepnie osuszy¢ za pomocg lcon Dry.

* Aby uzyska¢ optymalne wyniki leczenia, bardzo wazne jest zapewnienie wystarczajaco
suchej powierzchni preparacyjnej. W zwigzku z tym nalezy podja¢ odpowiednie dziatania w
celu zapewnienia catkowitej izolacji ubytku. W tym celu mozna réwniez zastosowac ptynny
koferdam. Nie stosowac koferdamu na bazie elastomeréw termoplastycznych, np. Flexi-
Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ Po zabiegu strzykawki nalezy wyrzucic.

e Strzykawki zawarte w zestawie zawierajg materiat w ilosci wystarczajacej do leczenia dwoch
lub trzech ubytkéw powierzchni gtadkich.

¢ Leczenie kilku ubytkéw powierzchni gtadkich moze odbywac si¢ réwnoczesnie.

* W przypadku bialych plam o ograniczonej powierzchni wytrawi¢ obszar wykraczajacy
02 mm poza powierzchnig zmiany. Wedtug uznania stomatologa cata powierzchnia gtadka
moze by¢ wytrawiana i infiltrowana w przypadku wystapienia rozlegtych biatych plam po
zdjeciu klamer ortodontycznych.

e Calosciowy efekt estetyczny mozna poprawié, wykonujac zabieg wybielajacy przed
infiltracja, w szczegélnosci w przypadku fluorozy. Nalezy przestrzega¢ instrukcji producenta.

Zalecane stosowanie (ilustracja w sekcji »Handling«)

1. Przygotowanie

*  Przed rozpoczeciem leczenia oczyscic zab z ubytkiem i zeby sasiadujace. Usunac wszystkie
pozostatosci po czyszczeniu poprzez sptukanie woda.

e Obszar zabiegu musi by¢ wystarczajgco osuszony. W tym celu nalezy zastosowac
odpowiednie $rodki, na przyktad koferdam lub koferdam ptynny. Upewni¢ sig, ze zmiana
przewidziana do leczenia jest w petni dostepna.

2. Odkrywanie miejsca ubytku

* Postgpowanie przed zabiegiem: Aby zapewni¢ udang infiltracje, przed zastosowaniem
Icon Infiltrant nalezy catkowicie usuna¢ silnie zmineralizowang warstwe powierzchniowa
w celu zapewnienia dostepu. Podobnie nalezy najpierw zapewnic dostep do biatych plam
o wiekszej glebokosci.

* Zastosowanie odpowiednich $rodkéw pomocniczych (np. krazka ciernego o sredniej
grubosci, mikroabrazji lub piaskowania) przed wytrawianiem jest opcjonalne.

Naktadanie produktu Icon Vestibular Etch:

Przykreci¢ Vestibular Tip do strzykawki Icon Etch.

¢ Nalozy¢ Srodek Icon Etch na powierzchnig zmiany z niewielkim nadmiarem, ostroznie
obracajac tlokiem strzykawki. Pozostawi¢ na 2:00 minuty, by zaczat dziatac, a nastepnie
aktywowac przez zmiang potozenia korcowki Tip. Latwe usuwanie nadmiaréw materiatu za
pomocy wateczkéw stomatologicznych (Fig. 1).

¢ Odessac Icon Etch i przeplukiwa¢ wodg przez co najmniej 30 sekund. Nastepnie osuszy¢
powietrzem pozbawionym oleju i wody.

3. Kontrola efektéw oraz osuszanie
Aby uzyska¢ optymalne efekty zabiegu, konieczne jest osuszenie zmiany na catej glebokosci.
Na tym etapie widoczny jest wstepnie efekt koricowy.

Naktadanie produktu Icon Dry:

¢ Nakreci¢ koricowke Application Tip na strzykawke Icon Dry, nanie$¢ materiat na zmiang
z niewielkim nadmiarem i pozostawi¢ na 30 sekund, by preparat zaczat dziata¢. Ostroznie
osuszy¢ powietrzem pozbawionym oleju i wody (Fig. 2).

¢ Po zwilzeniu $rodkiem Icon Dry biatawo-nieprzezroczyste zabarwienie wytrawionego
szkliwa powinno zbledna¢. W przeciwnym razie nalezy powtorzy¢ czynnosc 2.

*  Po kontroli wzrokowej osuszy¢ zmiang za pomocy strumienia powietrza niezawierajgcego
oleju ani wody, aby usung¢ Icon Dry.

4. Infiltracja
Nie naktadaé Icon Infiltrant w warunkach bezposredniego o$wietlenia zabiegowego, poniewaz
moze to spowodowac przedwczesne utwardzenie materiatu.

Naktadanie produktu Icon Infiltrant

*  Przykreci¢ koficowke Vestibular Tip do strzykawki Icon Infiltrant.

*  Obracajyc ttok, naktadac Icon Infiltrant z niewielkim nadmiarem.

¢ Poczeka¢ 3:00 minuty, az nastapi infiltracja Icon Infiltrant, co jaki$ czas aktywujac infiltracje
poprzez delikatne poruszanie strzykawka. Jesli zachodzi potrzeba, natozy¢ wigcej produktu
(Fig. 3).

W przypadku glebszych i wigkszych ubytkéw mozna poprawi¢ efekt estetyczny przez

wydtuzenie czasu ekspozycji.

¢ Usung¢ nadmiar materiatu wateczkiem stomatologicznym i, jesli zachodzi taka potrzeba,
nicig dentystyczna.

e Utwardzac Icon Infiltrant lampa przez co najmniej 40 sekund ze wszystkich stron.

e Powtbrzy¢ aplikacje Icon Infiltrant, jak opisano poprzednio, lecz z czasem kontaktu
wynoszacym 1:00 minute

*  Wyjac koferdam.

Do polerowania powierzchni uzy¢ np. kielichow polerskich.

Interakcje

Nie stosowa¢ razem z substancjami hamujacymi polimeryzacje. Jest to szczegélnie wazne
w przypadku materiatéw zawierajgcych eugenol, np. cementéw tymczasowych.

Ryzyka resztkowe / dziatania niepozadane

* W sporadycznych przypadkach opisano wystgpowanie alergii kontaktowych na podobne
materialy kompozytowe.

e W przypadku kontaktu srodka Icon Etch z blong $luzowa jamy ustnej moze dojs¢ do jej
powierzchniowego zabarwienia na biato. Zabarwienie to zniknie po kilku dniach.

Ostrzezenia [ §rodki ostroznosci

¢ Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dziecil

* Unika¢ kontaktu ze skora! W razie przypadkowego kontaktu ze skérg natychmiast przemy¢
zanieczyszczone miejsce duzg iloscia wody z mydtem.

¢ Unika¢ kontaktu z oczami! W razie przypadkowego kontaktu z oczami nalezy natychmiast
przeplukac je duzg iloscig wody i w razie potrzeby zasiegnac porady lekarza.

* Nalezy przestrzegac zalecen producenta dotyczacych wszystkich produktéw uzywanych
z materiatem/materiatami.

* Powazne incydenty zwigzane z uzyciem tego produktu nalezy zglasza¢ producentowi
i odpowiedzialnym organom rejestrujgcym.

Uwagal Nieprawidtowo stosowany Icon Etch moze powodowac oparzenia chemiczne

¢ Unika¢ kontaktu z tkanka miekka jamy ustnej, oczami i skorg. W razie przypadkowego
kontaktu natychmiast przeptukac dane miejsce duzg iloicig wody, a w razie potrzeby
skorzysta¢ z pomocy lekarskiej.

¢ Ograniczy¢ nakladanie do leczonej powierzchni. Nie dopuszcza¢ do kontaktu zelu
wytrawiajgcego z dzigstami, odstonietg zebing, fragmentami korzenia i sasiednimi zgbami.

¢ Do nakfadania zelu do wytrawiania w jamie ustnej uzywac tylko oryginalnej zataczonej
strzykawki z oryginalng koricowkg aplikacyjng.

* Koncowke aplikatora nalezy wyrzucic po uzyciu. Zatozy¢ nasadke strzykawki.

Charakterystyka wydajnosciowa produktu

Wspbtczynnik penetracji: ok. 147 [cm/s]

Przechowywanie/usuwanie

¢ Przechowywac w temperaturze 2-25 °C (36-77°F) w suchym miejscu.
Chroni¢ przed bezpoérednim promieniowaniem stonecznym!
Nie uzywac po uplywie terminu waznoscil

Skiad

* lcon Vestibular Etch: woda, kwas solny, glicerol, szkto dentystyczne, dodatki
* Icon Dry: etanol, woda
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, dodatki

@ Zawiera: 4-(dimetyloamino)benzoesan 2-etyloheksylu

UHCcTpyKuma no npumeHeHunio Pycckui

OnucaHue npoaykra

Icon Vestibular — 370 MHHOBaLMOHHbIM NPOAYKT A5 MUKPOWHBA3UBHOTO NEYEHNS KAPUO3HBIX
nopaxerui. OH 6bin celyansHo paspaboTaH Ans MHAOUNLTPALLMM FNafKO NOBEPXHOCTY 1, B
YaCTHOCTU, NOAXOAUT ANA NeYeHUA n 3CTETUYECKOW KOoppéekuun 6enbix naTeH.

LleneBoe Ha3HaueHue

*  MwuKpouHBasuBHOe NedeHue kapueca smanu 6es kaBuTaLmm.

* ScreTnueckoe nedeHve ooposa cnaboit NMGO CpefHein TAXECTU C WHTAaKTHOM
NOBEPXHOCTBIO.

®  JcTeTMYecKoe fleueHne NATEH HEW3BECTHOTO MPOUCXOX/AEHUS WNW MATEH, BbI3BaHHbLIX
TpaBMOMN.

OrpaHuueHus NpumeHeHUs

,D.OCTHTOHHOE BbICYyLUMBAHME W 3aWnTa AECHbI OT BO3JENCTBUS MCNOJIb3yEMbIX MaTepuanos
HEBO3MOXHbI

MokasaHus K npUMeHeHnIo

* KapuecorenHble nopaxenus 6e3 kasuTaumun
* Onoopos
e [ATHa HEM3BECTHOTO NPOMUCXOXAEHUSA UM NATHA, BO3HUKLUWE BCEACTBUE TPaBMbI

MpotusonokasaHua

He vcnonb3osate MaTepuan npu MMetOLLENCA anieprum Ha OIMH U3 ero KOMMOHEHTOB Mu
KOHTaKTHOW aniepruu.



Llenesas rpynna nauueHTos

ﬂauwembl, KOTOpbIE MOJIy4atloT IeYeHME B XoA€e CTOMAaTONIOTUYECKOM npoueaypebl.

n peAanonaraemblie NoJsib3oBarTesnun

Cromatonor

npumeuanuu no npumeHeHuo

. GJOTOHOI'IVIMEPVBGLWIOHHBIE namnbl AOMKHbI UMETb ,Cl,nVIHy BOJIHbI MUCXOAsfLLEero ceeta
450 HM 1 IPOXOAUTH PerynapHyto NpoBepKy.

*  V/IHTEHCMBHOCTb M3NyUYeHUs JOSKHA COCTaBAATL He MeHee 800 mBT/cm?

* [omeluaiiTe CBETOBOA MaKCUMasIbHO G1M3KO K MaTepuany.

* He gonyckaiiTe nonaaaHmsa CIIOHLI MV BAIaT HA MOBEPXHOCTL 3MaIN NOC/E TPAaBAEHNS A0
cnepyrouero s1ana pabotsl. Ecnm Ha 06paboTaHHbIN yyacTok nonana nara. HeO6XoAMMO
NpOBECTU NOBTOPHOE NPOTPaBNBaHUE B TeueHne okono 10 cekyHa 1 NOBTOPUTL CyLKy
c nomouybto Icon Dry.

e [lna [OCTIDKEHWA HaWNYULIMX Pe3yNbTaToB KPUTWUECKOE 3HaueHue WmeeT Ccyxas
B [l0CTaTO4HOM CTeneHu pabouas 06nacTb. B cBsi3n C 3TUM cnepyeT NPUHATL Mepbl MO
MONHOM M3oNAUMK. [LNA 3TOM LENN MOXHO TaKxe UCMONb30BaTh XNAKUIA Koddepaam.
He ucnonb3osats koddepaam Ha 6ase TepmonnacTuHbIx 3nacTomepos, Hanpumep, Flexi-
Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

e [ocne ucnonb3osaHms BLIGPOCUTL LINPULLbI.

*  LUnpuupl, BXOASLLME B KaX/bI/ KOMMIIEKT, COAEPXaT A0CTaTOYHOE KONMYECTBO MaTepuana
A5 06paboTkM ByX-Tpex BeCTUBYNAPHbIX MOBEPXHOCTEN.

* B oaHo nocelieHme BO3MOXHa OiHOBPemMeHHas 06paboTKa HECKOMbKIX MOBEPXHOCTEA.

*  Tpyn 06paboTke NoKaNbHbIX GesbiX KAPUO3HbLIX NATEH NPOTPaBANBAETCA 06NACTL Ha 2 MM
fanblue Mecta nopaxeHus. Mpy Hanuuum o6WMPHLIX Genbix NATeH, Hanpumep, nocne
CHATUS BPEKETOB, MOXHO NPOTPaBUTL 1 06PaboTaTh BCIO BECTUGYNAPHYIO NOBEPXHOCTL
(Ha ycmoTpeHue Bpaua).

e O6wmin 3cTETUUECKUIA PE3yNbTaT MOXKET BbITb ylyuLlieH C MOMOLLbI0 OTOen1BaHNs nepes,
vHdUnbTpaLmer, ocobeHHo B ciyuae feveHus dniooposa. Heobxoaumo yuuTbisaTs
VHCTPYKLMW NPON3BOAUTENS MaTepuana.

PekomeH0BaHHOE NpUMeHeHUe (UNIOCTPaLLUK CM. B pasgesnie
»Handling«)

N

Mpenapuposanue

*  [lepeps neueHnem ounCTUTL NOPaKEHHIN 3y6 1 coceaHme 3y6bl. CTpyei Boabl yaanuTe sce
OCTaTKM NOCne OUUCTKM.

e Pabouas obnactb fomkHa ObiTb AOCTaTOuHO Cyxow. [lns 3TOro cnedyet nNpuHsTh

COOTBETCTBYIOLME MEPbI, HaMpUMEp, WCMONb30BaTh KNACCUYECKUIt WU KUAKMIA

kodpepaam. TMopakeHHbIl y4acTOK, MOANENALMIA NEUEHNIO, AOMKEH OCTaBaTbCS

MONHOCTBIO AOCTYMHBIM.

2.0 30HbI

*  Mepbi npeasaputensHoi 06pabotku: Utobel obecneunTs ycnewHyo uHbUNLTpaLMio,
nepes, npumeHeHnem matepuana Icon Infiltrant ans o6ecneuenms goctyna aomieH 6biTo
NONHOCTLIO yfaneH MNepMUHEPaNN30BaHHBIA MOBEPXHOCTHBIM CMON. AHANOrMuHbIM
obpasom, crefyeT B nepyio ouepefp obecneunts focTyn K Gonee rny6okum Genbim
nATHaM.

o Tlepes TpaBeHMeM MOMXHO MCMONL30BaTh COOTBETCTBYIOLIME —BCTIOMOraTeNbHbIE
MeToAbl (Hanpumep, WCMONb30BaHWE abpasMBHOTO [AMCKA CPEAHEN 3epHUCTOCTH,
MUKpOLINNGOBaHME a6Pa3vBHBIM MaTePUaOM MW NECKOCTPYIHYI0 06paGoTKy).

Hanecenue Icon Vestibular Etch:

¢ HaeunTute Vestibular Tip Ha wnpuuy, lcon Etch.

* ToBepHyB nopLueHsb, OCTOPOXHO HaHeCUTe UyTb Gonblue HeobxoanMoro konuyectsa lcon
Etch Ha mecto nopaxehus, ocTasbte Anst Bosgenctens Ha 2:00 MUHYTbI U aKTUBUpYIITE
nyTeM NepemelleHns HakOHEeYHUKa. YianuTe W3NMLLKM MaTepuana BaTHbIM TaMMOHOM
(Fig. 1).

¢ 3sakyuposarts Icon Etch u npombisats Bogon He menee 30 cekyHp. 3atem BbicywmTe
BO3/1yXOM, HE COAEPXKALLM Mac/a W BOAbI.

3. MMpeaBapuTenbHbI OCMOTP KOHEUHOTO pe3yibTaTa U CyluKa

L5l nonyyeHns HaunyyLIMX pesyNbTaTos HEOGXOAMMO NPOCYLINTL KAPUO3HOE NOpPaXKEHHe Ha
BCIO ry6uHY.

Ha 3Tom 3Tane nokasaH npeaBapuTeNbHbIN BUA, KOHEUHOTO pesysibTaTa.

Hanecenue Icon Dry:

*  HaBuHTUTL Hacazky Ha winpuy, Icon Dry, 0611bHO HAHECTV MaTepHan Ha MECTO MOpPaKeHUs
M ocTaBuTb Ana Bosdencteus Ha 30 cekyHa. OCTOPOXHO BbICYLIMTL BO3AYXOM, He
coaepxalumm macna v soapi (Fig. 2).

e [Mpu cmaumsanmu lcon Dry 6enecoBaTo-MaTOBbIil LBET 3ManM CTaHET He3ameTeH.
B npoTiBHOM Crlyyae HeO6X0AMMO NOBTOPUTS 3Tan 2.

¢ Tocne BM3yansHOrO OCMOTPa NPOCYLIMTL MECTO MOPAXEHNS BO3AYXOM, HE COAepXaLLm
Macna v BoAbl 1 yaanuTs lcon Dry.

4. Wndunbrpauus
He HaHocuTs Icon Infiltrant noa npsmbim CBETOM CBETUABHMKA, TaK Kak 3TO MOXKET NPUBECTY K
NpeX/eBpeEMEHHON NONMMEPU3ALIUN MaTeprana.

Hanecenue Icon Infiltrant

¢ Hasuntuts Vestibular Tip Ha wnpuy, lcon Infiltrant.

* TosepHys nopLueHs, 06unbHO HaHecTy lcon Infiltrant Ha noBepxHOCTS.

e Ocrasuts Icon Infiltrant gns uHbunbTpaumm Ha 3:00 MUHYTLI, NEPUOANYECKM aKTUBMPYS
€ro nyTem nepemeLLeHns Lnpuua u AobasneHus, npu Heobxoaumoctu (Fig. 3).

B cnyuae Gonee rny6oKMX 1 KpyMHbIX AEEKTOB ICTETUUECKMUIA PE3YNbTAT MOXHO YNyULINTL

YBEIMYEHNEM BPEMEHWN SKCMO3ULMN.

*  YpanuTb M3NWLIKN MaTeprana BaTHbIM TAMMOHOM W, IPU HEOGXOAMMOCTH, 3yGHOI HUTBIO.

* Beinonusate ceetooTepxaeHue Icon Infiltrant B Teuenne He menee 40 cexyHp co Bcex
CTOpOH.

* TMosTopuTk Npoueaypy npumereHus Icon Infiltrant kak onmcaHo Bbilue, HO BpEMs KOHTaKTa
yMeHbLUMTb A0 1:00 MUHYTBI

e Ypanuts kodppepaam.

¢ [MonupoBka NOBEPXHOCTU OCYLLECTBAAETCA C MOMOLUBIO LUTPUMCHI (MM aHaNOTUYHOTO
MaTepuana).

Bsaumopencreme ¢ Apyrimm BelecTsamm

He ucnonbsosatb BmecTe ¢ BELLECTBaMM, 3aMeNALWLNMU NOANMEPU3ALMIO. dto 8 nepsyto
ouepenpb Kacaetcs NpoAyKTOB, COAEPXKaLLUX 3BrEHON, TaKUX KaK BDEMEHHbBIE LLIEMEHTbI.

Mo6ouHble AeNCTBUA [ OCTaTOUHbIE PUCKU

e B OTAE/bHbIX CNy4anX ONUCbIBaNaCb KOHTaKTHaA anieprus Ha KOMNO3uTbl aHalorMyHoro
cocrasa.

* [pu nonaaaxum lcon Etch Ha cnnsucTyio NonocTu pra, MECTO KOHTaKTa MOXeT nobenets.
TOT CUMNTOM UCUESHET Uepes HECKOSLKO AHEN.

MpepynpexaeHuns [ Mepbl NpesoCTOPOKHOCTU

*  XpaHuTb B HeLOCTyNHOM A5t fieTen mecTe!

¢ He ponyckate koHTakTa ¢ koxei! Mpy cnyyaiiHOM NomajaHUM Ha KOXY HemealeHHO
MPOMbITb MOPAKEHHBIN YHACTOK BOAOW C MbINIOM.

* He ponyckate nonapanus B rnasal Mpu cnyyaiiHOM nmonafaHuM B rasa HemeAneHHO
TUWATENbHO NPOMbITE  UX  GOMbLIMM  KONNYECTBOM BOAbI, MPU  HEOHXOAMMOCTM
NPOKOHCYNLTUPOBATLCS C BPAUOM.

*  CobniofaitTe MHCTPYKLMM NPON3BOAUTENEN APYTUX NPOAYKTOB, UCTIONb3YEMbIX BMECTE C
MaTepuanom/marepuanamu.

* O cepbesHbIX MHLMAEHTAX, CBA3aHHbLIX C [aHHBIM NPOAYKTOM, Heobxoaumo coobuiate
NPOM3BOANTENIO 1 COOTBETCTBYIOLM OPraHam perncTpaumm.

BHumanme! Henaanexalee ncnons3osanue, lcon Etch Moxer npusectu K nossnexuio
XUMMUUYECKNX OXKOTOB

* W3beraTb KOHTaKTa CO CNM3UCTOM PTa, rMasamu 1 Koxkeir. Mpu cnyvaitHom nonagaHuu
HEMEJJIEHHO MPOMbITh 60nbLWMM  KONMYECTBOM BOAbI 1, npu HeobxoaumocTH,
NPOKOHCYILTUPOBATLCA C BPAUOM.

e HaHocuTb TOMBKO Ha MOBEPXHOCTM, Moanexalume feyeHno. MCKounTs KOHTaKT
NPOTPaBOYHOTO Tensi C AECHOW, OTOfIEHHbIM AEHTMHOM, KOPHEBOW uacTbio 3yba u
cocepHUMM 3y6amu.

* [lna HaHeceHns NPOTPaBOUHOTO rens Ha o6pabaTbiBaemblit y4aCTOK UCMONB30BATL TONLKO
npunaraémble WNpUL, U Hacagky.

e [ocne ucnonb3osanma BLIGPOCUTL Hacaaky. 3aMeHNTL HacaAKy ANS WNpuua.

Xa PaKTEpUCTUKKN NpOoAYKTa

KoadhduumeHT npormnkaHus: npubn. 147 [cm/c]

XpaHeHue [ ytunusauus

*  XpaHuTb B cyxom mecTe npu Temnepatype (2-25 °C / 36-77 °F).
* He ponyckaTe nonagaHnsa NpAMbIX CONHeUHbIX yyeri!
* He ncnonb3sosats No ncteyeHnn cpoka rogHocTu!

Cocras

* lcon Vestibular Etch: Boga, consivas KMCNOTa, TNLLEPUH, CTOMAaTONOTMYECKOE CTEKIO,
Ao6asku
 lcon Dry: TaHon, sopa
e lcon Infiltrant: TPUSTUNIEHTNIUKO/Ib AUMETAKPUNAT, TPUMETUNONNPONAH3TOKCUTPUAKpUna
T, B06aBKku
Copepxut 2-3Tunrekcun-4 - (AMMeTUNaM1HO) GeHsoaT



Kullanim kilavuzu Tiirkce

Uriin agiklamasi

Icon Vestibular, lezyonlarin mikro invazif tedavisine yénelik yenilikgi bir tiriindiir. Piiriizsiiz yiizey
infiltrasyonu igin 6zel olarak gelistirilmis olup beyaz lekelerin tedavisi ve maskelenmesi igin son
derece uygundur.

Kullanim amacai

* Kavitasyonsuz enamel lezyonlarinin mikro invazif tedavisi.
« Intakt yiizeyli hafif ila orta diizey fluorozun estetik tedavisi.
* idyopatik veya travma kaynakli lekelerin estetik tedavisi.

Kullanim kisitlamalari

Dis etinin korunmasi ve yeterli kuruma miimkiin degildir

Endikasyonlar

*  Kavitasyonsuz kariyojenik lezyonlar
e Fluoroz
« idyopatik veya travma kaynakli lekeler

Kontrendikasyonlar

Malzemeyi, bilesenlerin herhangi birine karsi bilinen alerjiler veya temas alerjileri olmas
durumunda kullanmayin.

Hedef hasta grubu

Bir dig prosediiriiniin pargasi olarak tedavi uygulanan kisiler.

Hedeflenen kullanicilar

Dis hekimi

Kullanimla ilgili notlar

¢ lsikla sertlestirme cihazlari 450 nm’de yayim yapmali ve diizenli olarak kontrol edilmelidir.

e lsik siddeti minimum 800 mW/cm? olmalidir

e lsik Ginitesini miimkiin oldugunca malzemeye yakin sekilde yerlestirin.

¢ Tedaviye tekrar baslamadan 6nce, asitlenmis yiizey tiikiiriik veya nemle temas etmemeli
veya kontamine olmamalidir. Kurutmadan sonra kontamine olursa, yaklagik 10 saniye
yeniden asitleyin ve lcon Dry ile kurutmayi tekrarlayin.

* Eniyi tedavi sonuglari igin kuru bir calisma alani kritiktir. Bu nedenle, tam bir izolasyon igin
uygun 6nlemler alinmalidir. Bu amagla sivi izolasyon da kullanilabilir. Flexi-Dam (Colténe
Whaledent / Hygenic) gibi termoplastik elastomerlerden yapilmis kauguk bariyerler
kullanmayin.

$inngalari kullandiktan sonra atin.

* Tedavi iinitesine dahil olan siringalar, iki ila iig piiriizsiiz yiizey lezyonunun tedavisi igin yeterli
malzeme igerir.

e Aynianda birden gok piiriizsiiz yiizey lezyonu tedavi edilebilir.

* Topikal beyaz lekeler icin lezyon bélgesinin gevresindeki 2 mm’lik alan agindirilir. Braket
gikarildiktan sonra genis yiizeyli beyaz lekeler olustugunda, dig hekiminin takdirine gére tim
piiriizsiiz yiizey alan asitlenebilir ve infiltre edilebilir.

e Ozellikle fluoroz tedavilerinde, infiltrasyon dncesinde beyazlatma tedavisiyle genel estetik
sonug iyilestirilebilir. Ureticinin talimatlan g6z éniinde bulundurulmalidir.

Onerilen kullanim (resim igin bkz. »Handling«)

1. Hazirlama

¢ Tedaviye baglamadan 6nce, etkilenen disi ve bitisigindeki disleri temizleyin. Tiim temizleme
artiklarini su spreyiyle uzaklastirin.

* Calisma alaninin yeterince kuru oldugundan emin olun. Bu amacla, dis izolasyon lastigi ve
sivi izolasyon kullamimi gibi uygun énlemler alinmalidir. Tedavi edilecek lezyona tamamen
erisilebildiginden emin olun.

2. Lezyon gévdesinin agiga gikariimasi

¢ Tedavi dncesi 6nlemler: Basarili bir infiltrasyon igin, Icon Infiltrant uygulanmadan énce,
erisim saglamak amaciyla tiim hipermineralize yiizey katmani gikarilmalidir. Benzer sekilde,
oncelikle derindeki beyaz lekelere erigim saglanmalidir.

¢ Asitleme 6ncesinde, tercihe gére (6rn. orta taneli agindirma diski, mikro agindirma veya
kumlama igin) uygun yardimai cihazlar kullanilabilir.

Icon Vestibular Etch’in uygulanmas::

e Vestibular Tip'i Icon Etch giringasinin lizerine takin.

Sinnganin saftini dikkatlice evirerek lezyon bélgesine bol miktarda Icon Etch uygulayin, etki
etmesi icin 2:00 dakika bekledikten sonra ucu ara sira hareket ettirerek etkiyi artirin. Fazla
malzemeyi pamuk rulo ile alin (Fig. 1).

* lcon Etch'i aspire edin ve bélgeyi suyla en az 30 saniye durulayin. Ardindan yag ve su
icermeyen hava kullanarak kurutun.

3. Sonug 6n izlemesi ve kurutma
En iyi tedavi sonuglarini elde etmek icin, lezyonu tiim derinligi boyunca kurutmak gerekir.
Bu adimda, nihai sonuca ait bir 6n izleme gosterilir.

Icon Dry’in uygulanmas::

* Application Tip lcon Dry sinngasinin iizerine vidalayin, lezyona bol miktarda malzeme
uygulayin ve etki etmesi icin 30 saniye bekleyin. Bolgeyi yag ve su icermeyen havayla
dikkatlice kurutun (Fig. 2).

* lcon Dry ile islatildiginda, asitlenmis olan enamel iizerindeki beyazimsi opak renk
kaybolmalidir. Béyle olmamasi halinde 2. adimi tekrarlayin.

¢ Gozle kontrol ettikten sonra, lezyonu yag ve su icermeyen havayla kurutarak Icon Dry't
uzaklagtirin.

4. infiltrasyon
Malzemenin erken sertlesmesine neden olabileceginden, Icon Infiltrant’i dogrudan calisma
isiginin altinda uygulamayn.

Icon Dry’in uygulanmasi

*  Yeni bir Vestibular Tip'i, Icon Etch sirngasinin iizerine vidalayin.

*  Sirnganin saftini gevirerek bol miktarda lcon uygulayin.

¢ Icon Infiltrant ile, 3:00 dakikalik bir infiltrasyon uygulayin, aplikatérii ara sira yavasca hareket
ettirerek Infiltrant’r etkinlestirin ve gerekirse ilave edin (Fig. 3).

Daha derin ve biiyiik hasarlar oldugunda, maruziyet siiresi uzatilarak estetik sonug iyilestirilebilir.

* Fazla malzemeyi pamuk ruloyla ve gerekirse dis ipiyle temizleyin.

¢ Icon Infiltrant’s her taraftan en az 40 saniye boyunca isikla sertlestirin.

¢ Icon Infiltrant uygulamasini yukarida agiklandigi gibi, ancak 1:00 dakikalik bir temas siiresi
ile tekrarlayin

* Digizolasyon lastigini gikarin.

 Yiizey son iglemi igin parlatma basliklar ve benzeri araglar kullanin.

Etkilegimleri

Polimerizasyonu baskilayan maddelerle birlikte kullanmayin. Bu husus &zellikle gegici simanlar
gibi 6jenol iceren malzemeler iin gegerlidir.

Yan etkiler/artik riskler

¢ Bazi durumlarda, benzer kompozit iiriinlerle temas kaynakh alerjiler bildirilmistir.
* Icon Etch’in agiz mukozasi ile temasi, yiizeyin beyaz bir renk almasina neden olur. Bu birkag
giin sonra gegecektir.

Uyarilar/6nlemler

¢ Cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayin!

¢ Ciltle temastan kaginin! Ciltle kazara temas ettiginde, etkilenen bélgeyi sabun ve suyla derhal
yikayin.

¢ Gozle temastan kaginin! Gozlerle kazara temas ettiginde, bol suyla iyice yikayin ve gerekirse
bir doktora danigin.

* Malzeme/malzemelerle kullanilan diger iiriinler igin tireticinin kilavuzuna uyun.

¢ Bu iriiniin kanistigi ciddi vakalar, Gireticiye ve sorumlu kayit yetkililerine bildirilmelidir.

Dikkat! Icon Etch gerektigi gibi kullanilmazsa kimyasal yaniklara neden olabilir

*  Yumusak agiz dokusu, gozler ve cilt ile temasindan kaginin. Yanlislikla temas halinde yeterli
miktarda su ile durulayin ve gerekirse bir doktora danigin.

¢ Uygulamayi, tedavi edilecek yiizey ile sinirlayin. Asindirma jelinin, dis eti, agikta kalan dentin,
kék eleman ve bitigikteki dislere temas etmemesini saglayin.

e Agindirma jelini hastanin agzina uygulamak igin, sadece beraberindeki girnga ve uygulama
ucunu kullanin.

*  Uygulama ucunu kullandiktan sonra atin. $iringa kapagini degistirin.

Uriin performans ozellikleri

Niifuziyet katsayisi: yak. 147 [cm/s]

Saklama/imha

* 2-25°C(36-77 °F) sicaklikta, kuru bir yerde saklayin.
* Dogrudan giines 1gigindan koruyun!
Son kullanma tarihinden sonra kullanmayin!

Bilesim

* lcon Vestibular Etch: su, hidroklorik asit, gliserol, dis cami, katki maddeleri
* Icon Dry: etanol, su
¢ Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, katki maddeleri

@ ierik: 2-etilheksil 4-(dimentilamino)benzoat



Instructiu Romania

Descrierea produsului

Icon Vestibular este un produs inovativ pentru tratarea micro-invazivd a leziunilor. A fost
dezvoltat special pentru infiltrarea pe suprafete fine si este potrivit in special pentru tratarea
si mascarea petelor albe.

Scopul propus

* Tratarea micro-invaziva a leziunilor de smalt necavitat.
 Tratarea estetica a fluorozei slabe spre moderate pe o suprafati intactd.
¢ Tratarea estetici a petelor idiopatice sau induse prin trauma.

Restrictie de utilizare

Nu este posibild uscarea si protejarea suficientd a gingiei

Indicatii

e Leziuni cariogenice necavitate
*  Fluorozd
*  Pete idiopatice sau induse de traume

Contraindicatii

Nu folositi materialul in cazul in care existi alergii cunoscute la oricare dintre componente sau
alergii de contact.

Grupuri tinta de pacienti

Persoanele care primesc tratament ca parte a unei proceduri dentare.

Utilizatori propusi

Dentist

Note privind utilizarea

 Unitétile de fotopolimerizare trebuie s emitd la 450 nm si trebuie verificate regulat.

 Intensitatea luminii trebuie s fie de minim 800 mW/cm?

*  Asezati unitatea optica cat mai aproape posibil de material.

¢ Suprafata decapatd nu trebuie atinsd sau contaminatd cu salivd sau umiditate nainte de
continuarea tratamentului. Daca survine contaminarea dupd uscare, , re-decapati aprox.
10 secunde si repetati uscarea cu lcon Dry.

¢ Pentru cele mai bune rezultate de tratament este esentiald o zona de lucru suficient de
uscata. De aceea trebuie luate masuri adecvate pentru izolarea completd. Tn acest scop puteti
utiliza si un baraj de cauciuc lichid. Nu se va utiliza baraj de cauciuc ficut din elastomeri
termoplastici, cum ar fi Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ Eliminati seringile dupa utilizare.

« Seringile incluse in unitatea de tratament contin suficient material pentru tratarea a doua sau
trei leziuni pe suprafete fine.

e Pot fi tratate mai multe leziuni pe suprafete fine in acelasi timp.

¢ Pentru petele albe topice se decapeazi o suprafati de 2 mm in jurul locatiei leziunii. La
discretia dentistului, intreaga suprafatd poate fi decapata si infiltratd, in cazul petelor albe
extinse, care apar dupa indepartarea aparatului dentar.

* Rezultatul estetic general poate fi imbunitatit prin intermediul unui tratament de albire
fnainte de infiltrare, in special in cazul tratamentelor de fluorozi. Trebuie luate in considerare
instructiunile producatorului.

Utilizare recomandat (pentru imagine, consultati sectiunea »Handling«)

1. Pregatire

« Tnainte de inceperea tratamentului, curatati dintele afectat si dintii aliturati. Eliminati toate
reziduurile curatarii prin pulverizare cu apa.

o Asigurati-va ci zona de lucru este suficient de uscata. In acest scop trebuie sa luati masuri
corespunzitoare, cum ar fi un baraj de cauciuc sau un baraj lichid. Asigurati-vi ci leziunea
care trebuie tratatd este complet accesibila.

2. Expunerea corpului leziunii

* Miasuri de pretratament: Pentru asigurarea unei infiltrari cu succes, stratul de suprafatd
hipermineralizat complet trebuie indepértat inainte de aplicarea produsului Icon Infiltrant,
pentru facilitarea accesului. De asemenea, mai inti trebuie facilitat accesul la petele albe
mai profunde.

e Optional, puteti utiliza dispozitive auxiliare adecvate (de exemplu, un disc abraziv de
duritate medie, microabraziune sau sablare) inainte de decapare.

Aplicarea produsului Icon Vestibular Etch:

o Tnfiletati Vestibular Tip pe seringa Icon Etch.

*  Aplicati o cantitate generoasa de Icon Etch pe zona lezata prin rotirea cu grija a tijei seringii,
lasati sa actioneze timp de 2:00 minute si activati efectul prin miscarea ocazionala a vérfului.
Tndepirtati materialul in exces cu o roli de bumbac (Fig. 1).

Aspirati produsul Icon Etch si clétiti cu apd timp de cel putin 30 de secunde. Apoi uscati
folosind un jet de aer fara ulei si fara apa.

3. Previzualizarea rezultatului si uscarea
Pentru cele mai bune rezultate de tratament, este necesar si uscati leziunea in profunzime.
La acest pas este afisatd o previzualizare a rezultatului final.

Aplicarea produsului lcon Dry:

o Tnfiletati varful de aplicare pe seringa Icon Dry, aplicati o cantitate generoasi de material
pe leziune si permiteti actionarea timp de 30 de secunde. Uscati cu atentie cu aer fara ulei
si apa (Fig. 2).

¢ Atunci cand intrd in contact cu lcon Dry, culoarea albicioasd spre opaca a smaltului decapat
ar trebui s scadd in intensitate. Tn cazul in care nu se intampla acest lucru, repetati pasul 2.

*  Dupi verificarea vizual, uscati leziunea cu aer fard ulei si fard apd pentru a indepérta Icon
Dry.

4. Infiltrare
Nu aplicati Iconinfiltrant Tn lumind directd, deoarece acest lucru poate cauza actionarea
prematura a materialului.

Aplicarea produsului Icon Infiltrant

« Tnfiletati un Vestibular Tip nou pe seringa Icon Infiltrant.

e Aplicati o cantitate generoasé de Icon Infiltrant prin rotirea tijei.

Permiteti infiltrarea produsului lcon Infiltrant timp de 3:00 minute, activati ocazional agentul
infiltrant prin miscarea seringii si apoi completati cu produs, la nevoie (Fig. 3).

in cazul defectelor mai profunde si mai mari, rezultatul estetic poate fi imbunatatit prin

prelungirea timpului de expunere.

« Tndepirtati materialul in exces cu o rold de bumbac si, daci este cazul, cu ati dentard.

* Fotopolimerizati produsul Icon Infiltrant timp de minim 40 de secunde din toate partile.

*  Repetati aplicarea cu Icon Infiltrant in modul descris mai sus, insa cu un timp de contact de
1:00 minut

« Tndepirtati barajul de cauciuc.

* Folositi cupe de lustruire, sau altceva asemanitor, pentru finisarea suprafetei.

Interactiuni

A nu se folosi impreund cu materiale care impiedica polimerizarea. Acest lucru este valabil in
special pentru materialele cu continut de eugenol, cum ar fi cimenturile temporare.

Riscuri reziduale/Efecte secundare

* In unele cazuri au fost raportate alergii de contact cu produse cu compusi asemantori.
« Tn cazul in care Icon Etch intrd in contact cu mucoasa oral, suprafata se coloreazi n alb.
Aceasta se atenueaza dupi citeva zile.

Avertismente/Precautii

¢ Anuselisalaindemana copiilor!

« Evitati contactul cu pielea! n eventualitatea unui contact accidental cu pielea, spalati imediat
zona afectatd temeinic cu sdpun si apa.

«  Evitati contactul cu ochiil fn eventualitatea unui contact accidental cu ochii, clatiti imediat cu
api din abundent si, la nevoie, consultati un medic.

e Urmati instructiunile productorului pentru alte produse care sunt utilizate impreund cu
materialul/materialele.

¢ Incidentele grave care implicd acest produs trebuie raportate producatorului si autoritatilor
de inregistrare competente.

Atentie! Icon Etch poate cauza arsuri chimice, daca nu este utilizat in mod corespunzitor

*  Seva evita contactul cu partile moi ale gurii, ochii si pielea. in cazul contactului accidental se
va clati cu apa din abundentg si, la nevoie, se va consulta un medic.

*  Aplicarea se limiteazi la suprafata de tratat. Se va evita contactul gelului decapant cu gingia,

*  Pentru aplicarea gelului decapant, in gura pacientului se va folosi doar seringa si varful de
aplicare alaturate.

Varful de aplicare se aruncd dupi utilizare. Schimbati capacul seringii.

Caracteristicile de performanta ale produsului

Coeficient de penetrare: aprox. 147 [cm/s]

Depozitare/Eliminare

 Deporzitare la 2-25 °C (36-77 °F) intr-un loc uscat.
¢ Ase proteja de expunerea la razele directe ale soarelui!
*  Anu se folosi dupa data expirariil

Compozitie

* Icon Vestibular Etch: Ap3, acid clorhidric, glicerol, sticld dentara, aditivi
* lcon Dry: Etanol, apa



o Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, aditivi

@ Contine: 2-etilhexil 4-(dimetilamino)benzoat

Navod k po Cesky

Popis vyrobku

Icon Vestibular je inovativni pfipravek pro mikroinvazivni o3etieni lézi. Byl vyvinut zejména pro
infiltraci hladkého povrchu a hodi se obzvlast pro o3etfeni a prekryvani bilych mist.

Uréeny tcel

¢ Mikroinvazivni osetteni nekavitovanych lézi zubni skloviny.
e Estetické o3etfeni mirné az stfedni fluorézy s neposkozenym povrchem.
* Estetické o3etfeni idiopatickych nebo traumatizovanych mist.

Omezeni poufZiti

Neni zajisténé dostatecné zaschnuti a ochrana dasné

Indikace

Léze zplisobujici zubni kaz, bez kavitaci
* Fluoréza
* Idiopaticka nebo traumatizovana mista

Kontraindikace

NepouZzivejte material, pokud vite o alergii na kteroukoliv ze slozek nebo kontaktni alergii.

Cilova skupina pacientd

Osoby lé¢ené v ramci zubniho zakroku.

Uréeni uZivatelé

Zubaf

Poznamky k pouZiti

*  Polymeraéni lampy by mély mit vystup 450 nm a je nutno je pravidelné kontrolovat.

* Intenzita svétla by méla byt minimaln& 800 mW/cm?

¢ Umistéte lampu co nejblize k materialu.

* Leptany povrch nesmi pfijit do styku ani byt kontaminovany slinami nebo vlhkosti, nez bude
o3etfeni pokragovat. Pokud dojde ke kontaminaci po zaschnuti, proved'te leptani znovu po
dobu priblizné 10 sekund a opakuijte suseni pomoci pfipravku Icon Dry.

* Dostate¢né osuseni pracovni plochy je velmi dileZité pro dosaZeni nejlepsich vysledki
o3etfeni. Proto je nutné provést naprostou izolaci. Za timto G&elem Ize pouZit také tekuty
kofferdam. NepouZivejte kofferdamy vyrobené z termoplastickych elastomerd, jako je Flexi-
Dam (Colténe Whaledent / Hygenic).

e Stiikatky po poufziti zlikvidujte.

o Stikacky, které jsou soucasti oSetfovaci jednotky, obsahuiji dostatek materialu pro o3etfeni
dvou a tfi lézi hladkého povrchu.

*  Lze oetfit vice |ézi hladkého povrchu zaroveri.

¢ U malych oblasti na bilych mistech se lepta oblast presahujici o0 2 mm misto léze. Podle
rozhodnuti zubniho |ékafe se v pfipadé rozsahlych bilych mist, ktera vznikaji po sejmuti
rovnéatek, mize naleptat a infiltrovat celé oblast hladkého povrchu.

¢ Celkovy esteticky vysledek Ize vylepsit pomoci béliciho o3etfeni provedeného pred infiltraci,
zejména v pfipadé osetfovani fluordzy. Je nutné brat v potaz pokyny vyrobce.

Doporuéené poufZiti (obrazek viz »Handling«)

1. Pfiprava

¢ Pfed zahéjenim oSetfeni oCistéte dotleny a sousedni zub. Odstrarite viechny zbytky po
Cisténi proudem vody.

* Ujistéte se, Ze je pracovni oblast dostate¢né sucha. Za timto Gelem je potieba prijmout
pfislusna opatfeni, jako je pouZiti kofferdamu nebo tekutého kofferdamu. Ujistéte se, Ze
léze, ktera se ma o3etfit, zdistava plné pfistupna.

2. ObnaZeni loZiska léze

* Opatfeni pred oSetfenim: Abyste zajistili (isp&3nou infiltraci, je nutné za Gcelem ziskani
pfistupu zcela odstranit hypermineralizovanou povrchovou vrstvu jesté pied nanesenim
gelu lcon Infiltrant. Podobné je nutné nejprve ziskat pfistup k hlub3im bilym mistim.

* Pred leptanim je volitelné mozné pouZit vhodné pomocné prostiedky (napf. stfedné hruby
brusny kotoug, techniku mikroabraze nebo piskovani).

Naneseni gelu Icon Vestibular Etch:

* Nasroubuijte Vestibular Tip na stfikacku Icon Etch.

¢ Naneste dostate¢né mnozstvi gelu Icon Etch na |ézi tak, Ze budete opatrné otacet rukojeti
stiikacky, nechejte gel 2:00 minuty pisobit a aktivujte G&inek ob&asnym pohybem hrotu.
Pfebyte¢ny material odstrarite vatovym tamponem (Fig. 1).

¢ Odsajte Icon Etch a proplachujte vodou nejméné 30 sekund. Poté vysuste vzduchem bez
obsahu oleje a vody.

3. Nahled vysledku a suSeni
Za (i¢elem dosaZeni co nejlepsich vysledki o3etFeni je nutné vysusit 1ézi v celé jeji hloubce.
V tomto kroku je vidét nahled kone&ného vysledku.

Naneseni gelu Icon Dry:

* Nasroubujte hrot Application Tip na stikatku Icon Dry, naneste dostate¢né mnozstvi
materialu na 1ézi a nechejte jej pisobit po dobu 30 sekund. Peclivé vysuste vzduchem bez
obsahu oleje a vody (Fig. 2).

e Pfinavlhceni gelem Icon Dry by bélavé matné zbarveni naleptané skloviny mélo zeslabnout.
Pokud se tak nestalo, opakujte krok 2.

*  Po vizuélni kontrole lézi vysuste vzduchem bez obsahu oleje a vody, abyste mohli odstranit
gel Icon Dry.

4. Prinik
Nenana3ejte Icon Infiltrant pod pfimym pracovnim svétlem, protoZe to miZe zpisobit
predcasné zaschnuti materialu.

Naneseni gelu Icon Infiltrant

* Nasroubujte novy hrot Vestibular Tip na stfikacku s gelem Icon Infiltrant.

* Naneste dostate¢né mnoZstvi gelu Icon Infiltrant otacenim rukojeti st¥ikacky.

e Nechejte 3:00 minuty infiltrovat gel Icon Infiltrant , ob&as aktivujte infiltraci pohybem
stiikacky a v pfipadé potieby naneste dalsi vrstvu (Fig. 3).

V pfipadé hlub3ich a vét3ich defekti Ize esteticky vysledek zlep3it prodlouzenim doby pisobeni.

¢ Odstraiite prebytecny material vatovym tamponem a v pfipadé potfeby dentélni niti.

¢ Polymeruijte Icon Infiltrant po dobu minimalné 40 sekund ze viech stran.

e Opakujte aplikaci gelu Icon Infiltrant, jak bylo popsano dfive, ale s kontaktni dobou
1:00 minuty

¢ Vyjméte kofferdam.

Proved'te povrchovou dpravu pomoci lesticich talitki nebo podobného pipravku.

Interakce

NepouZzivejte v kombinaci s latkami, které inhibuji polymerizaci. To plati hlavné pro materialy
obsahujici eugenol (napf. do¢asné cementy).

Reziduélni rizika / vedlejsi Géinky

* Vnékterych pfipadech byly hlaseny kontaktni alergie na podobné kompozitni pipravky.
*  Kontakt gelu Icon Etch s tstni sliznici zpasobuje bilo zbarveni povrchu. To po nékolika dnech
odezni.

Vystrahy / pfedb&Zna opatfeni

*  Uchovavejte mimo dosah détil

e Zabraiite styku s pokozkou! Pfi nahodném styku s pokozkou zasazenou oblast ihned
dikladné oplachnéte vodou a mydlem.

Zabraiite styku s o¢imal V pfipadé ndhodného styku s ocima vyplachnéte oci ihned velkym
mnozstvim vody a v pfipadé potfeby vyhledejte lékatskou pomoc.

¢ Dodrzujte pokyny dodané vyrobcem pro jiné produkty pouzivané s materialem/materialy.

e Zavainé pripady spojené s timto produktem je nutno oznamit vyrobci a zodpovédnym
registratnim organdim.

Upozornénil! Icon Etch miiZe pfi nesprévném pouZiti zpsobit chemické popéleniny

¢ Zabraiite kontaktu s mékkymi Gstnimi tkanémi, o¢ima a pokozkou. V pFipadé neimysiného
kontaktu oplachnéte misto dostateénym mnoZstvim vody a podle potieby se porad'te
s lékarem.

¢ Omezte aplikaci pouze na o3etfovany povrch. Zabraiite kontaktu leptaciho gelu s dasni,
odhalenym dentinem, kofenem a sousednimi zuby.

* Kaplikaci leptaciho gelu do tst pacienta pouZivejte pouze pfilozenou stfikatku a aplikaéni
hrot.

*  Po poutiti aplikacni hrot zlikvidujte. Vymérite krytku st¥ikacky.

Vykonnostni charakteristiky produktu

Faktor préiniku: pfibl. 147 [cm/s]

Skladovani/likvidace

¢ Skladujte v suchu pfi teploté 2-25 °C (36-77 °F).
e Chraiite pred pfimym slunecnim svétlem!
* NepouZivejte po uplynuti doby pouZitelnosti!

SloZeni

* lcon Vestibular Etch: voda, kyselina chlorovodikova, glycerol, zubni sklo, pfisady
* Icon Dry: etanol, voda



e Icon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, pfisady
@ Obsahuje: 2-ethylhexyl 4-(dimethylamino) benzoat

Odnyieg xpn

MNepiypagn mpoiovTog

To lcon Vestibular eivan éva KQIVOTOHO TIPOIOV YI& TN HIKPO-EMEUPATIKN Beparmeio
AAOIOOEWV. SXEDIHOTNKE EIBIKA VI AMOAEG ETIPAVEINKN BIEIOBUTEIG KA Eival IBIITEPOK
KoT&ANAO yia TN Bepameion Kol TNV KXAUYN TwV AEUK®OV KNAIBWV.

MpoBAemopevn xprion

¢ MiKpO-eTepBATIKY BEQATEIX TWV AANOIOCEWV TNG 0BOVTIVNG XWPIG KOINOTNTAL.
e AI0ONTIKN Bepareio MAG EWG PETPIG POOPIWONG HE OGKEPXIN ETIPAVEIX.
¢ AI0BnTIK Bgpameiot 1IBI0MAB®V KNAIBWV ) KNAIBWV TTOU TIPOKABNKAV oo TPXUPATIGHO.

Meplopiopoi xpriong

Mn eQIKTH N EMOPKNG Epavan Kol TIPOoTaaix Tou oUAOU

Evéeieiq

¢ Em@aveiokog Tepndoviopog
*  ®Bopiwon
¢ KnAideg 1310maONTIKEG I) TTPOKXAOUHEVEG OTTO TPAUUATIOHO

AvTEVSEIEEIQ

Mn xpnoigoToigiTE TO UANKO OF TIEPITITWON TIOU UMPXOUV YVWwoTEG oMepyieg oe
OTTOIBATIOTE KO T CUGTATIKA 1} aANepyieg €€ eTaQrG.

ZTOXEUOHEVN OUADIX ACOEVMV

ATopa uTTd Bepareia wg HEPOG 0BOVTIATPIKAG EMEPBAONG.

MpoBAemopevol XpioTeg

OdovTiaTpog

INMEINOEIG OXETIKKX PE TN XPHion

¢ OI CUOKEUEG PWTOTTIOAUPEPIGHOU TIPETTEI VO EKTTEUTIOUV OTA 450 nm Kol vax eAEYXOVTaNl
TOKTIK.

¢ HévToon pwTog mpermel va gival TouhdyioTov 800 mW/cm?

¢ TormoOeTAATE T CUCKEUT QWTOTTOAUPEPIGHOU OO0 TO SUVATOV TTIO KOVTX OTO UAIKO.

e Amo@UyeTe TNV €M@ fj TN HOAUVON TNG odPOTTOINUEVNG EMPAVEING HE Gigho 1
UYPOCIX TTPIV T GUVEXION TNG OEPATTEING. S€ TIEPITITWON HOAUVONG HETX TO OTEYVWH,
adPOTIOINGTE €K VEOU YIX TEPITIOU 10 SEUTEPOAETITG KOl EMAVOAGBETE TO OTEYVWH e
Icon Dry.

¢ o KaAUTEPX BEPATIEUTIKA AMTOTEAECHATE, I EMAXPKMG OTEYVI) TIEPIOXT) EPYOTING Eivail
TPWTIOTNG ONUACIaG. Ma To Adyo auTo, Ba TipEMer va AngOoUV T& KAXTGAANAG HETPO
YIot AITOAUTN QITOHOVWOT. Mot T OKOTTIO QuUTO UTTopEi eTMioNng vat Xpnaiporioindei £vag
UYPOG ) ENAOTIKOG MOpOVWTHPAG. Mn XPNOIHOTOIEITE EAXOTIKOUG GIMOHOVWTHPES OTTO
BeppomAGOTIK& eEAxaTopepr, 0Mwg To Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic).

¢ AmoppiyTe TIG CUPIYYEG HETX TN XPNON.

¢ O1 oUplyyeg TTOU TEPIAPBAVOVTQI T CUCKEUGOIO TTEPIEXOUV ETTAPKEG UNIKO YIOX TN
Beparmeia SUO I TPIGV AMADY EMIPAVEIGKDY XANOIOCEWV.

¢ MrmopoUv va BepAITEUTOUV TAUTOXPOVA TIOMEG OTTAEG ETIPAVEIRKES XANOIWTEIG.

e To TIG TOTIKEG AEUKEG KNAIDEG, adPOTToINOTE U TIEPIOXT 2 XINOOT@V yUpw oo TO
onpeio TNG ahoiwang. Kara Tnv Kpion Tou 0dovTI&TPOU, propei va yiver adporoinon
Ko digioduan o€ 0AOKANPN TN Agict EMPAVEIX OE TTIEPIMTMOOEIG AEUKOV KNAIBWV peyaAng
£KTOONG TTOU EUPAVICOVTAI HETX TNV OPAIPETT TWV UTTOGTNPIYHETWV.

¢ To OUVOAIKO ciOBNTIKO amoTéNEOPR pTopei va BeATIwBel pEow AeUkavong Tpiv oo
Tn digioduan, eIBIk& O€ TEPIMTAOEIG Bepareiag pOopiwang. Mpemel va AapBavovTal
uTOYn o1 0dNYIEG TOU KATHOKEURTTT).

MpoTeivopevn xprion (yia eikova, BA. »Handling«)

1. MpoeToipaoia

e Tpiv amo Tnv évapdn Tng Oepareiag, KaBapioTe To TIPooBeBANUEVO BOVTI KXl To
TIGPOKEIHEVD BOVTIC. ATIOHOKPUVETE OAX TO UTTOAEIPHOTON KXBOPIOUOU pE WEKAOHO
vepou.

¢ BeBauwbeite OTI N TePIO) EPYOOING €ival EMOPKWG OTeEYVR. A TO OKOTO AUTO
TIPEME! V& ANPOOUV T KATGAANAG HETPCK, OTTWG O EAXCTIKOI 1) O UYPOi GTTIOHOVWTHPEG.
BeBaiwBeite 0TI n oAAoiwon Tou TIPOKEITaI Vo UTTOPANGEei o Beparmeia MaPApEVEl
TIANPWG TPOCBACIHN.

2. AMOK&AUYI TOU COPXTOG TNG XAAoinaNg

¢ Métpa mpo-enegepyaoiog MNa va e€aopalioTei n emTuynig dieioduon, mpemel va
ApaIPEBEI OAOKANPO TO EMPAVEINKO OTPWHX TWV UTTOAEIUHATWV TNG GMOpETGAWONG
TIpIV oMo TNV epappoyr Tou lcon Infiltrant mMpokeipévou va armokToeTe mMPOGBaGN.
Opoiwg, TIPEMEI TTPWTA VO ATTOKTHOETE TIPOTRAON 0€ BaBUTEPEG AEUKEG KNAIBEG.

¢ MpocIpETIK& PTTOPOUV Vo XpNalpoToinBoUy KaTGANAa BonenTika epyaheia (.. diokog
Aeiovong pecaiog adpoTNTaG, HIKPO-ATOEEDN 1} appoBoAr) TTpIv TV adporToinan.

E@appoyn Tou Icon Vestibular Etch:

¢ BidwoTe To Vestibular Tip o cupiyya Icon Etch.

¢ TomobetioTe &pOovo UAKO Icon Etch oTo onpeio TnG ahhoiwong, oTPEPOVTOG
TIPOCEKTIKA TOV GEOVA TNG OUPIYYOG, OPOTE TO UNKO Vo dp&ael yia 2:00 AemTé Kol
£VEPYOTTOINOTE TN PAON HETAKIVOVTAG KATX SIOTAUATX To Tip. AMTOHOKPUVETE TO
TIEPITTO UAIKO pe ToAUTo BauBokog (Fig.1).

¢ Avoppo@roTe To Icon Etch ko EemAlveTe pe vepd yia TOUAGKIOTOV 30 BeuTePOAETTC.
STN OUVEXEIQ, OTEYVMOTE PE AEPA AMOAXYHEVO IO AiTTh Kot vepo.

3. TPOEMOKOMNON XMTOTEAECUATWV KOI OTEYVWHX

Mo KAAUTEPX BEPATTEUTIKA ATMOTEAECHATA EIVAI AMOPAITNTO VO OTEYVMOEI N GAAOiwCN o€
Ao TG To B&OOG.

S auTO TO OTUDI0 EPPAVICETAI PIX TIPOETTIOKOTNGN TOU TEAIKOU OTTOTEAECHATOG.

E@appoyr Tou Icon Dry:

¢ Bidwote To akpooTopio Application Tip oTn oUpiyya lcon Dry, epappooTe &péovo
UAIKOU oTNV oANoiwon Ko aprioTe To vor dpdioel yia 30 SeuTepolerTa. STeyvmoTe
TIPOOEKTIKA g aépai TTou Bev Tepigxel Aadi kol vepo (Fig. 2).

e Kot T SioBpoxr pe lcon Dry, mpémel va TOpATNPEiTal Peimon oty évraon Tou
UTTOAEUKOU-OBIPAVOUG XPWHATIOHOU TNG adPOTIOINKEVNG GOXUAVTIVNG. AIPOPETIKY,
enmavoh&BeTe To Bripa 2.

¢ MeT& om0 OTTTIKO EAEYXO, OTEYVMOTE TNV GAAOIWCN HE AEPX XWPIG A&SI Kol vepPd, MOTE
VO QTTOUaKPUVOEi To Icon Dry.

4. Aiénon
Mnv epappdlete To Icon Infiltrant UG Gpedo QWG epyaciag, KABWEG AUTO PTOPEi V&
TIPOKGAEDE! TNV TIPOWPEN dp&an Tou UAIKOU.

Eappoyr Tou Icon Infiltrant

*  BidwoTe éva kaivouplo akpoaTopio Vestibular Tip oTn oUpiyya Icon Infiltrant.

¢ E@apupooTe piot &pOovn moootnTa Icon Infiltrant mepioTpEpovTag Tn cupiyya.

¢ Agnote To lcon Infiltrant va dieioduoel yiax 3:00 AETTE, PETAKIVOVTOG TN CUPIYYGK
KOT& SIGOTAPOTA VI VO EVEPYOTIOINOETE Tr BINONON, Ko CUUTTANPOVOVTOG UAIKO v
xpei&leTau (Fig. 3).

Se mepinmTwon BaBUTEPWV KOl HEYRAUTEPWV ATEAEIDV, TO KICONTIKO AMOTEAEGHT PTTOPEI VOl

BeATIwOEI MOXPATEIVOVTAG TO XPOVO €KOEDNG.

¢ AQaIPECTE TNV TIEPIOOEIX UNIKOU e TOAUTTIO BAUBOKOG KO, EQV EIVOI QMXPAITNTO, HE
0BOVTIKO VAL,

¢ OQwTtomoAupepioTe To lcon yix TOUA&XIOTOV 40 SeUTEPOAETITO OE OAEG TIG TTAEUPEG.

¢ EmovoA&BeTe TNV epappoyr Tou Icon Infiltrant 0riwg mepiypa@eTai o mavw, GAK pe
Xpovo emagrg 1:00 AeTou

¢ AQAIPECTE TOV EAXTTIKO GIMOHOVWTHPQ.

¢ XpnoiporoioTe To KUMEAa OTIABWONG, 1 &AM TIXPOHOIC, VIO TO PIVIPIOPX TNG
EMPAVEING.

ANNAemMBpAOEIG

Na pn xpnoiporoleitar podi pe ouaieg mou epmodilouv Tov ToAUpEpIopO. AuTO 1oXUE!
€IDIKOTEPX VI UAIKS TTOU TTEPIEXOUV EUYEVOAN, OTIWG OI TIPOOWPIVES KOVIEG.

YToA&ITTOpEVOI KiVEUVOI/TIRPEVEPYEIEG

e & OpIOPEVEG TIEPITITMOEIG, £XOUV avapepBei OANepyieq e emagrg 0e MaPOPOIa
TIPOIOVTA TTOU TTIEPIEXOUV PNTIVN.

¢ H emar Tou Icon Etch pe To BAevvoyovo TIPOKOAEI AEUKO XPWHATIOHO TNG TIEPIOXNG,
0 0TT0i0G B UTTOXWPNTEI PE TNV TTXPOSO HEPIKMV NUEPDV.

Mpo&i1domoIfoeIg/MPOPUAKEEIG

¢ NadiaTnpeitar pokpI& ammd moudik!

¢ Amo@eUyeTe TNV Mo e To deppal Se TePIMTWon TUXaiag EMAPRG HE TO dEPHT,
TAUVETE aPEOWG KOl BIEEOBIKK TNV EMTNPERLOUEVN TTEPIOKN HE OORTTOUVI KOI VEPO.

¢ AToQeUyeTe TNV EMAQN He T paTIal Ze MepinTwon TUXXIOG EMOQNG HE T& PATIC,
Eem\UveTe QpPEOWG Kol DIEEODIKA pE APOOVO VEPO KOI GUPBOUAEUTEITE IXTPO, EQOTOV
anaITnOEI.

¢ TnpeiTe TIG 0dNYieg TOU KATAOKEUOTN YIX T&X XAACK TIPOIOVTA TIOU XENCIHOTTOIOUVTOI
HE TO UNIKO / To UNIKGK.

¢ SoBap& MEPIOTATIKA TTOU OXETICOVTAI HE TO TIPOIOV OOt TIPETEI V& AVOPEPOVTAI OTOV
KOTOXOKEUQOTH| KOl OTIG XPHODIEG OPXES.

MNpocoxn! To lcon Etch pmopei vo MpokaAEDE! XNHIK& EYKAUATA, oV BV XPNOIHOTOINOE
OWoT&

¢ ATMOQUYETE TNV EMO@N PE TOV HOAGKO OTOPGTIKO 10TO, TO PATIO KX TO OEPUQ.
Se TEepInTwon aKoUuoIoG emaPng, EeMUVETE HE GPOOVO VEPO KA, EQV XPEINOTE,
OUHBOUAEUTEITE Evav YIGTPO.



¢ [lepiopiaTe TNV EQAPUOYI OTNV EMPAVEIX TTOU UTTORAAETOI O€ Bepareio. ATOPUYETE
TNV emogr] Tou T{eA adporoinang pe T& OUAQ, TNV EKTEOEINEVN 0BOVTIVN, TNV TTEPIOXN
NG PIOG KO T TIXPOKEILEVT DOVTIOK.

¢ XPNOIPOTIOINGTE HOVO TNV TIAPEXOHEV CUPIYYX KXI TO GKPOPUGIO YIX TNV TOMTOBETNON
Tou T{eA adpOTT0iNONG OTO OTOHX TOU XCOEVOUG.

¢ AmoppiyTe TO AKPOPUCIO PETA TN XPriON. EMOVATOmoBeTHOTE TO KATAKI TG SUPIYYOG.

XapaKTNPIOTIK& XITOS00NG TTPOIOVTOG

SuvteheoTrg digiocduong: mepimou 147 [cm/s]

AmnoOnkeuon/d1&6gon

*  Quh&ooeTan aToug 2-25 °C (36-77 °F) oe oTEYVO X®PO.
¢ TMPo@UAGETE Qo TV &pean ekBean aTov fAio!
¢ Mnv XPnOIHOTTOIEITE TO TIPOIOV PETA TNV NEPOUNVix AENG!

Zuveeon

¢ lcon Vestibular Etch: Nepo, udpoxAwpiko o&U, yAukepivn, 0dovTIKO YU, TIPOGOE T
* Icon Dry: AiBavoAn, vepo
¢ lcon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA, pocOeTax

@ Mepigxer: 4-(diuebuAapivo)Bevioiko 2-aiBulegUhio

R H3ChE

iR

Icon Vestibular 2 F R AT ERERERIH ™ R. CEATLBRESE L EER
FaRApaT K.

PR &

+ RHEEE=EMBREARHENAT.
+ BARBRANBZEZTERRTNEREE.
o ARMHAUERRNEBIEE.

55 I PR
TR TIRTIRIP TR
BRI

+ FEEIREHRE
o B
o ERMHUAMEDER

ERE
ECANMEFAR T8, REE RIS 8E, BMER MR
BEBTEG

EZFRFRETHRE.

BisAF

FREE

EREEEW

B R BERR LIRS 450 nm, R EHIIGE,

SRR ZE /D79 800 mW/cm?

FEBENRERIAMHL,

e — SRR 2 7, RIMRE S RANT X 22 SR KR SRS R MRETRE
NZEFR, EEFERIAKL 10 F)84, R Icon Dry BRHIT TR

» CATRHEE TRNRESRETNEREENER Ao FE AR EH#T
TR RSRE E A AT I B 89, RS EAARRERRM BRI, than
Flexi-Dam (ColténeWhaledent/Hygenic),

BT R AR,

ZRT BT AECRE SR SR R BIET M E =N EEERH M R

X SN EREEERDEST PIEIR #1T.

X FEER BB ERIEE E i REIEEERLEAM 2 mm b IR AR RER
IAEIR OB, B 5F (5 B TR E M B SR X 3 TER TR AL S B,

o BTSEM(LERERTSBTIRAT)AEALE TUREREXFEUR.
WASE HEEAIRA.

EEERAEWET RER, 52 f»Handling«)

1. W&

o CRITRISEEER NN . KBS iR EPRE SR EY.

o WBRBERTED T8 B L, B HUREUG YATETE, MR R SRS IE. BRI 5T
SHNTIRTHIREA A TIRE.

2. BHERER

o FRAMBHENE: A3 T HRIRFSSIE, BAERER lcon Infiltrant Z BT EPRFTEAVEN LR
B, LU TR, B, A JE e IR R R B BE.

o TERRTRZ BUPIGERE MR A &SR RBNR & (BN, PROBREE &2, FTEE IR RD).

Icon Vestibular Etch BI3Rk:

& Vestibular Tip BEN Icon Etch ;¥ 54834,

o NDMITEREE ST ERRERIS 75 B B AY Icon Etch SRR TREIRERAL, 1L EL R IBVER 2:00 &
9, FBIBRIED Tip KETEIER, BIREERES R ELFig.1).

o MRFE Icon Etch FFFAACGHEZE D 30 B, ARG AT KT MBI SR T,

3. RMENTH
WG ERIRAR IR T, BUAR SR ST 2.
TS TR, T RLENR.

Icon Dry BiREK:

* f% Application Tip 7| Icon Dry Z§128 £, M7t & S BLRH THEHERAL FiLHE
RIZEF 30 B, AT KT SAe/ UK T (Fig. 2)

+ fEA Icon Dry EERGTIE S, SERRIMMAMA LN EHETEHESRE. MRTEX
¥EEESE 2.

« BMNER, AT KT HIESBBREPAIRT, AR Icon Dry.

4. BE
TMEEEEFARKTTHT lcon Infiltrant iR iR, B AX AIHES SBIMEHR R Elft.

Icon Infiltrant B3R#EK

o 4% Vestibular Tip 7% Icon Infiltrant E5388 L,

o TEFEAAER, SRERTE R 2/ Icon Infiltrant,

* ik lcon Infiltrant J81% 3:00 5344, (BRSBTS RRMIE LB, FRIBEZ R (Fig. 3).
TEFBREIBARR BBRANER T, B KRB BRI A Z VR
RSB T & (NER) ERERMRL,

MEANFBEEST Icon Infiltrant TS, EOFF4E 40 7,

1% _EREERERVE, BXGRER Icon Infiltrant, (B 4R A% 1:00 24

BRI,

fER MRS R B R TRE ML,

HEER
B SIHRERNAMR—EER IR —LEE T MR HHEK 1T,
RERE/RIER

o FUBS T RE TR EE N RIRE,
+ BOBEFES Icon Eich RAERM, ISERAZNAE. XGE/LREZHEL.

=&/

TER RIS L ET RER R At 7T

Sl B B K| B MERG R B2 BK, 1B I BN A B R ANE KA S AR X e,

5 EANARES EMENR, BB AR EE KU REIRED, L BN S BEE.
EFRSEMTRERA, ESAAMEKSERERARE,

ERAT RN R AERER = ESERE N @SSRS ERCTX RS,

SERINEERATY, lcon Etch FTHER SR ILF A

o BGRSORRAR, IRFESRBRIER. ETERE T RN I E0A R BHIAESRE,
ERTE,

o (BRFEFATHIRE A, 8 2RI R R BT AR F IR,

* TECREPIBEFIER T A (U A R AT 5T K0 E A sUE AT 83

o EREEFIRERT K BIRESERS.

=R RER

BERE:EN 147 [em/s]

HE/LE

o GERTRER 2-25°C/ 36-77 “HITFIR4L,

- BEEERETAXT!

o BHRREEEZER

AR5

e lcon Vestibular Etch: 7K, £hE&. 78 = B2, ZF & FRERER. SNl

¢ IconDry: ZE2. 7K
* lcon Infiltrant: TEDMA, TMPEOTA., 7RI

@ SN RRERTFRRFE
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RS B4
HEH=E

Icon Vestibularl. JHZE DR/IMSEEEED - H DEFHWARMA T, BOHBREND
BEOEDICEICHESINEDTHD RTAMRRYRDBEP Y RF Y JITHIC
BLTVWEY,

BE

+ REOBVWIFAIEREOHMRIEER,
s RAEKEOBWEENSHEED7YREDEEITER.
o REMFCIIIMEM R Y b OBEEIER.

R EDFIR
HHBEIEELUENZRET DL TER A
s FA &

o REBOBRVSHFE
o TyERIE
o RERMFIIMEMD AR

&

ASHOEEMRBMCN T BTLILF IR THBIHE Tlcl3ERTLILF—
HH2EHREALBNTIEEN,

BEFKIN-T
wEREART O EE.
NEa1-—Y

ERIE
ERALOER

HKEARIFTIRRIS0nmTHERNT B EHIRICHERL TS,

BEHA RETH 800 mW/mWETT

KEER/IETERLEIMBUTEDIFTREL TSN,

SAEARTIRETIVF Y UEEICRLU TN BN TSN FERP

KADBRFELBRNLSICL TSV EBERITSERAEUIBE . BELH108)

BOITyFY I %ITN ZDEIcon Dry TEIESEE T,

s BRROWBERZFZICEIARADTABEZENS TR T LicH>T . TL
ICIERE T 27O DB BIEEZBLI2UENHDET . COBENTRIEZIN—F
L%EfERAT2IEHTEXT Flexi-Dam (Colténe Whaledent/Hygenic) 7 & DFE] ¥R
MITFTANY—MTN—F AEERLBNTEE,

o SARREBICIEVIY I ERELTLS,

o SAEBREICATFNhZ VUV VTR 2D SN FOEEZAE T B -+ e
HBA>TWET,

o BROBSHBHEEEZFRICARTEXT,

o BFBKRTA M ZRYMIRESCAOBEIZ2mMmETEIVF Y ILET . 7Ty
MRERICIEBICRTARRRY D ECIEE F ERIED A T/EBSABEE
2FETYFVILTEBIETLIZEN,

- EBEEOLFMNBERIFICTYREAROBAICE VT RERMOEBNEIC

KNBESNZAREED HDE T A—HN—DIERETHITERBLTES W,

AR (ERIF »Handing« ZER)

1. ¥

o AERIICEEEBEREERLKEEVN. VA —F—XTL—TIRTDERK
BYEREL TS,

e EEIVUFE+NICERIBET.COEMICIH. TLY ARREY £13ETHE
BEBEZEUIVENHDET ARERITREICTKEICTIERTESLER
BUET,

2. REBOEH

o AERIOBE SECRBEIRZLHDITE. T VALY I LT B8 (CIconInfiltrant
EEMIIRICREBBARNBERET Z2LEHLNHDETGARIC, LDFEK
TARZARYMADT I ZHBIUENHDET,

o ITyF VYU ORICETNBHEINT /N1 X (REFOWET 1 R0, XA VOME. Y
VRTSANGE) 2 ERTBIENTEETY,

Icon Vestibular Etch® % 75:

* Vestibular TipZlcon Etch VY JICRUIAA TEELE T,

o YUY IDOIYIMNEERRKEILEBH SRERAICH I EEDIcon  EtchZ EH
L. 2000 EREL. Fv 722 Bh I CEICEDMREFENLET REID 343
IRTEDPREX T (Fig.1).

e lcon EtchZMR5|L. D R<EDLIMREAELET . ZDRIMD PRI ZEEBNT
TTERLTLSL,

3. BROFREEE
RROBFREREZRIICDICH REBRSETRELZLIRSEIVLENHDET.
CORR T REHBERETRTEET,

Icon Dry D&%

* Application TipZlcon Dry>/\) > J(CEXDAF T TR 1R E DM & RATICEH L. 307
BMRERESEITSHNPKNEEETR VI 7 CHEICEZRIEX T (Fig. 2).

e lcon DryTESERE IYFVIUILIFAILDASFVWRERREBNAENE
T ZIBEBRNEERF ATy 2EEDBLET,

o BRTHERALVCRREEHDN P KA ZETBVWI 7 TEESElcon  DryZliE
LEY,

4. BH
EEATRAT TREELRT 28BN H B, lcon  InfiltrantZ FEFKTFRIAT THEMA
LigWTlrEa,

Icon Infiltrant D&%

e Vestibular TipZIcon Infiltrantd V> Y ICRUAA TEELE Y,

o VIV IDYvIhEELT AABEDIcon InfiltrantZz BHLE Y,

e lcon Infiltrant%Z 3:00 ) B E IR, VY I ERLEN T ETI Y T4 TV MNETEIE
HLE T F e BEICIHUTEMLE T (Fig. 3),

REBHNLDRKKRERIZADEENBHERI. BANBZERTZETHET S

ZENTEFY,

o REIDIBREEBBICHLTT VI 7AORTEOBRVTIZE L,

¢ lcon InfiltrantZ £ 77/ H SERAR40F BRI L THRBHE B XS,

* BIRDEDIcon InfiltrantZ F5FA L TR ZAEDIRL F 9 A% FEAESR$1:000 T

o SN—FLAZEORVNTZE .,

o RUyIVT-hyTREEERALTHEEZLLITFET.

HEER

BRI MBEHABLBVNTLEV AT/ —ILEBDRELAVIRED
MR THICZYLET.

BEJYRY/EIER

o BT ZAVARIYYNERTRHRICEMTLILF—DRET ZHANHDIENR
EINTVET,

e lcon Etchh’OFHSIEICHE T & RANAEBLET . I BB THXLE
EN

EEERER

FHOFOBHICRELBV T

ICE#EmhZVLSICLTESWN ICRHEBELEEER. I<ICRREKRTLL

FHORL TS W,

o BIRASBWESICLTLEZ W BICA>TUEIHEICI} I <ICHRATHS
ITHEVWRUMEICHU TEROZEEZIT TSN,

o MEIEHAT RtORRBDOA—H—BURSBAFICH > TS,

o ZOHRHPEDLIERLBEHREIA—N—BLVEET 2EFEBICHREL T

S0\,

FER! Icon EtchlE EINICERLB WP REESI SR I PIRERA HDET

o OFEMABIRHZVEIEBICHESERVLIIFRELTKIEIVR>TUHFES
ETUES BB R TN BATHELLBITISU TERMICHERL TIZZ W,

o SAEEMIBOMIIEEALBR VW TES W Ty F Y I SIA EA. BHR U R TFE.
HEARER. BHESEICAN B VWK IITERL TS,

o IyFVITILEOBRRNTERYT 2RICE AEBOVIYIETF TITr—vavF
w7 BIMIERLE LTS L,

o BRBEHFDOTTVT—9FYvTRBEEL LIV VIV IDF vy TRITMLT
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Packaging

Starter pack

2 Treatment units, each including: REF 220343
1 Syringe @ 0.45 ml Icon Etch

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Dr

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Infiltrant
6 Vestibular Tips

1 Luer-Lock Tip

Economy pack

7 Treatment units, each including: REF 220238
1 Syringe @ 0.45 ml Icon Etch

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Dr

1 Syringe @ 0.45 ml Icon Infiltrant
6 Vestibular Tips

1 Luer-Lock Tip

Icon Vestibular Etch

3 Syringes @ 0.45 ml Icon Etch REF 220384
15 Vestibular Tips
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